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δ (.ασημότατος τώ ν νεω τέρω ν  - Ιταλώ ν ποιητών, 
I ό ιδρυτής καί ό αρχηγός της 'Ρωμαντικής σχολής 
! της Ιτα λία ς , Α λέξα νδ ρ ο ς Μαντΐ,ώνης, έγεννήθη 

έ ν  Μ εδιολάνοις τή η μαρτίου 1785· Ό  πατήρ αύτοΰ 
κατήγετο έ ξ  εύγενούς ο ικογένεια ς, ή δέ μήτηρ αύτού 

' ή τ ο . ή εύφυεστάτη θυ- 
γάτηρ του περιφήμου 
Κ αίσαρος Βεκκαρία.

Ό  Μ αντξώνης έγέ- 
. ν ετο  κατά πρώτον γ ν ω 

στός εις τό ν  φιλόμουσον 
κόσμον τφ  ιδθ6  δι" ένός 
έλεγεια κ ο ό  . ποιήματος 
έπί χώ θανάτω  του διδα- 

■ σκάλου αύτοΰ Κ α ρόλου  
Ιηιδοη3 ΐί (‘«νετσί δοϊοΐίί»),

' 4 ειτα δέ, τώ  18ογ διά του 
ά λληγορικοΰ ποιήματος 
«Ουρανία», δπερ ε ίνε  ή 
έξύμνησις τής ποιήσεως.
Α λ λ ’ ή ποιητική αύτοΰ 
πρωτοτυπία έφάνη μόλις 
ιφ  1810 έ ν  τοίς «ίεροίς 
ϋμνοις» (Ιηηί ειοτί;, δι 
ώ ν ό Μ αντξώ νης ¿δη
μιούργησε ν έ ο ν  είδος 
λυρικής ποιήσεως. Α φ ’ 
ότου ένυμφεύθη τήν θ υ 
γα τέρα  του έ ν  Γενεύη 
τραπεζίτου ΒΙοηάο!, ήτις 
ολίγοι ύστερον ,μετέβη 

. έ κ  τής προτεσταντικής 
,. είς. τήν ήωμαϊκήν έκκλη- 

, ΚΛΕΙΩ. ΤάΜΟΣ Ζ'.

Α Λ ΕΞ Α Ν Δ ΡΟ Σ M A N T Z 8 N H L

σίαν, ό Μ αντξώ νης προσέλαβεν αύστηρώς καθολικήν 
τάσιν καί έγένετο  θερμότατος πρόμαχος τής ρωμαϊκής 
έκκλησίας καί τής μεσαιωνικής παπωσύνης. Ε ύγλω ττος 
τούτου μαρτυρία ε ίνε  τό έ ν  έτει 1819 κατά πρώτον 
δημοσιευθέν σύγγραμμά του «Παρατηρήσεις περί τής κα

θολικής ήθικής» (Osser- 
vazioni sulla morale catto- 
lica). —  Ή  πρώτη αύτού 
τραγφ δία «Il conte di 
Carmagnola» (έκδ. έν  
Μ εδιολ. ι820), έ ν  ή περι
γράφει τό μισθοφορικόν 
τού 15 αίώνος, ετυχε καί 
έκτός τής Ιτα λία ς , με
γά λης έπιδοκιμασίας. Ή  
δεύτερα αύτού τραγωδία 
«Adelchi» (Μ εδιολ. 1823) 
περιγράφει τήν ύπό Κ α 
ρόλου του μ εγ ά λο υ  έπε- 
νεχθεϊσ α ν πτώσιν τής 

Ζ κυριαρχίας τώ ν Λ ο γ γ ο 
βάρδων. Είς τήν αϋξησιν 
τής δόξης τού Μαντ^ώνη 

: ού σμικρόν συνετέλεσαν
καί τα  μικρότερα αύτού 
ποιήματα, πρό πάντω ν 
δέ ή είς τόν θ ά να τον τού 
Ν απολέοντος ψδή «II 
cinque Maggio» (1823), 
ή ν μετέφρασεν είς τήν 
γερμα νικήν ό Γκαΐτε. 
Α λ λ ά  τόν μέγιστον κρό
τον έ ν  δ λ ψ  τφ  φ ίλο

ι?



KAEIQ.

λο γ ικ φ  κόσμιρ έποίησεν τό  ιστορικόν αύτού μυθιστόρημα 
«Οί μνηστήρες» (I promessi spost. Storia Milanese del 
secolo X V II), δημοσιευθέν εις τρεις τόμους έ ν  Μεδιο- 
λ ά νο ις  τφ  1825— 26, έκτοτε δέ έκδοθ έν περί τάς 200 
φοράς, κ α ί μεταφ ραοθεν εις ό λα ς τάς κυριωτέρας 
γλώ σσας τής Εύρώπης. Τ ό  μυθιστόρημα τούτο, κατ’ ουσίαν 
διηγούμενον τήν ιστορίαν δύο π τω χώ ν έραστών, του 
'Ρ έντζο υ  καί τής Λ ου κ ία ς, έκ .τή ς  Λ ίμ νη ς τού Κ όμου, 
ε ίνε  εύγλω ττος έζύμνησις τής καθολικής έκκληοίας καί

τώ ν λειτο υ ρ γώ ν της, άφ θονεί δέ λαμπροτάτω ν ήθο- 
γραφ ικώ ν ε ικό νω ν και χαρακτήρων, Ιστορικώς πιστών, 
φυδικωτάτων, ζω ντα νώ ν καί ό ρ α τ ώ ν  ίδια. ένοχος ε ίν ε  
ή περιγραφή τού λοιμού, δστις έ ν  έτει 1630 έμάστιζε 
τήν π όλιν  τώ ν  Μ εδιολάνω ν. Κ α τά  τήν πρεσβυτικήν του 
ήλνκίαν ήσχολεντο ό Μ αντζώ νης πρό π ά ντω ν μέ φ ιλο
λ ο γ ικ ό ς  μ ελετά ς. Έ ν  έτε ι ι86θ έ ζ ε λ ε γ η  γερουσια
στής τού βασιλείου τής ’Ιταλίας, άπέθανβ δέ τή 
22 μάίου 1^73-

Η Δ Ϊ Ν Α Μ Ι Σ Τ Ο Ϊ  Λ Ο Γ Ο Τ .
(Σονέχτια.)

Τ ώ ρα έρχομαι εις τό ζήτημα περί τού πώς προκαλείται 
ή ϋπνωσις κα ί τ ί κυρίως ε ίν ε  ή  υπνωτική ¿κ είν η  κατά- 
στάσις. Ό  ά να γινώ σ κω ν περιγραφάς τής ύπνώσεως 
γενο μ ένα ς ύπό διαφόρων έρευνητών, εύρίσκει τοσαύτας 

. διαφοράς, ώ στε ά δυνα τεί ν ά  πιστεύση ϊλ \ πάντες ο ί επι
στήμονες ούτοι όμιλούσι περί ένός καί τού αύτού πράγ-- 
ματος. Κ α ί τό παραδο£ότατόν ε ίνε  δτι έκαστος έ ζ  
ανπών Ισχυρίζεται δ τι παρατηρεί πάντοτε καί κα τά  τήν 
αύτήν τά ζιν  π α ρ ουσ ια σ μ ένα  τά αϋτά φ αινόμενα, έκ 
τώ ν οποίων ά λ λ ο ι ούδέν ίχνος παρετήρησαν. Δ έν  είνε 
λο ιπ όν κ α θ όλου  θαυμ ασ τόν δ τι δ ε ν  συμφωνούσι πρός 
ώ λλή λο υ ς, ά λ λ ά  κατηγορούνται μεταξύ τω ν άμοιβαίως 
δτι. δ εν  παρετήρησαν τό ορθόν ή δ έν  είνα ι ικανοί ν ά  
τό παρατηρήσωσιν, ή  κα ί —  δπερ τό  χείριστον —  δτι 
έζαπατώσι ίό ν  κόσμον. Ή  αίτια τής άσυμφωνίας ταύ- 
της ε ίνε  δτι ή  υπνωτική κατάσταώς είνε π ολύ λεπτή 
κα ί δυσδιάκριτος. Τ ό  Ιδιαίτερον χαρακτηριστικόν αυτής 

. γν ώ ρ ισ μ α . ε ίνε  ώς είπ ον, ή πρός τάς έντυπώσεις εύαι- 
σβησία. Αίσθητοποιούντες κατά  τό δυνατόν τό πράγμα 
π α ραβά λλομ εν τή ν  κατάστασιν ταότην πρός μαλακήν 
καί εύμ ά λα κτον μ ά ζα ν κηρού. Π άσα διάφορος μετα- 
χείρισις μ εταβά λλει διαφόρως τό σχήμα αύτής.' Ό  είς 
λα μ β ά νει αύτήν δ ιά  τής λαβίδος κα ί λ έ γ ε ι δτι ε ίνε  επί
πεδος- ό ά λ λ ο ς  λα μ β ά νει αύτήν διά κοχλιαρίου καί 
λ έ γ ε ι δτι ε ίνε  στρογγυλή.

Ό  ΒειηΗείιη ισχυρίζεται δτι ή  ύπνωσις κ α ί ό  φυσιο
λο γικ ό ς ύπνος είνα ι τό  αϋτό πράγμα, καί δτι δϋναταί 
τις ν ά  κάμή καί είς τόν συνήθη ύπνον δ,τι κά μ νει εις 
τή ν  ύπνωσιν. Ε ίν α ι βέβαιον δτι α ί δύο αύται κατα
στάσεις είναι ά δελφ αί· ύπνωσιν ώ νόμασαν τό ν  ύπνον, 
τόν προκάλούμενον διά τεχν ικ ώ ν μέσων.

Α υτή  ή άποκοίμησις —  τό  ύπνω τίζειν, ε ίν ε  άπλούν 
πράγμα. Ό  άσθενής διατάσσεται νά  προσήλωσή τούς 
οφθαλμούς επί τινα  χ ρ ό νο ν  εϊς τι ά ντικείμενον ή νά  
παρατηρή ά τενώ ς τούς οφ θαλμούς τού ύπνωτιστού. Μ ετ' 
ού πολύ ζα λίζετα ι καί άρχίζει νά  τά  βλέπη δ λ α  μαύρα: 
τά βλέφαρα γίνοντα ι βαρέα καί μ ετά  π ολλού  κόπου 
δύνα ντα ι μ ό λ ις  ν ά  χρατηθώ σιν άνοικτά. Ε ίν ε  άπαραι- 
τήτως ά νά γ κ α ίον , όπως ό άσθενής, γινώ σ κω ν δτι πρό- 
κειται περί τής θεραπείας του, μένη έντελώ ς παθιμικδς 
κα ί ά νευ  θελή σ εω ζ, κ α ί προσπαθή ν ά  ύπείκη εις τά  
νεύμ α τα  καί τούς λό γο υ ς τού ύπνω τίζοντος αύτόν ιατρού. 
Ο ύτος δ έ  όφ είλει διαρκώς μέ ήσύχους, ήπίους καί εύα- 
ρέστους λ ό γ ο υ ς  ν ά  προκαλή τό ν  ύπνον κα ί μεθ’ ΰπο- 
μονής καί καρτερίας ν ά  διδάσκη τό ν  άσθενή πώς ν ' άπο-

κοιμηθή. Ή  προσήλωσις τώ ν οφθαλμώ ν είς έ ν  ώ ρισμένον 
σημείον δεν έ χ ε ι, κατά  τήν γ ν ώ μ η ν μου, κα μ μ ίαν χα
ρακτηριστικήν σπουδαιότητα. Ε ίν ε  μ ό ν ο ν  βοηθητικόν 
μ έσον καί ένερ γ εί πρό πάντω ν ψυχικώς. Πιστεύω δτι 
τό πρό τώ ν οφ θαλμώ ν σκότος, δπερ προέρχεται έ κ τ ο ύ  
καμάτου τώ ν υΐίΓΒείειηεηίβ, έπ αυζά νει τήν προσδοκίαν 
τής άποκοιμήσεως. "Ο ταν ό άσθενής άρχίση ν ά  βλ,έπη τά  
πάντα σκοτεινά, νομ ίζει δτι ό  ύπνος έρχεται, καί κλείει 
τούς όφθαλμούς. Λ έ γ ω  τούτο διότι π ολλά κις συμβαίνει 
ν ’ άποκοιμίζεται ό άσθενής ά νευ τοιαύτης προπαρα- 
σκευής, κ α ί χωρίς ν ά  προσηλώνη τούς όφ θαλμούς του 
είς ώ ρισμένον τι ά ντικείμενον, ά λ λ ’ άπλώ ς δι' Ισχυράς 
τινός ύποβόλής, οίον: «κλείσατε τούς όφ θαλμούς —  
τώρα άποκοιμήθητε’.» Π ρό πάντω ν είς μικρά παιδία ή 
διαταγή αΰτη έπιτυγχάνει π ολλά κις άμέσως.

Υ π ο θ έ τ ω  ένταΰθα δτι άνθρωπός τις ύπνωτίζεται 
κατά  τινα  έ κ  τώ ν  συνήθω ν τρόπω ν' κ α ί ότι, τοϋθ’ δπερ 
σπανίως συμβαίνει, άμέσω ς κατά τό πρώ τον πείραμα 
άρχίζει ν ’ άποκοιμάται ήτοι νά  έμπίπτη είς ύπνωσιν-. 
Τ ό τε  ό  άνθρω πος ουτος κοιμάται κα τά  τό φ αινόμενον 
μ έ  φυσικόν ύπνον, ά λ λ ά , έ ν φ  κοιμάται, άκούει πάντοτε 
πάν δ,τι λ έ γ ε ι αύτφ ό ιατρός. Έ ρω τώ μ ενος δέ, δίδει 
π ά ντοτε όρθάς· άποκρίσέις. Δ ύναται, κοιμω μενος,~νώ  
κρατή τακτικήν συνομιλίαν, μάλιστα δέ καί ν ά  έγερθή, 
νά  γράφη, νά  τρώγη, νά  πίνη καί έ ν  γ έ ν ε ι ν ά  πράττη 
π άν δ ,τι διάταχθή, έ χ ω ν  δμ ω ς π ά ντοτε κεκλεισ μ ένους 
τούς όφθαλμούς. Τ ό  πνεύμά του ε ίνε  έντελώ ς έστερη- 
μ έ ν ο ν  θελήσεω ς. Ά ν  ύψ ώ σω μεν τό ν  βραχίονα του, 
δ έν  σκέπτεται, ν ά  τ ό ν  καταβιβάση ά λ λ ά  κρατή αύτόν 
έπί όλοκλήρους ώρας ύψ ω μ ένο ν, χωρίς νά  αισθάνεται 
τήν παραμικράν κούρασιν. Π ιστεύει πάν δ,τι άκοόσει 
προφερόμενον μ ετά  χ ιν ος  έμφάσεως. Α κ ο λ ο υ θ ε ί πάν 
νεύμα καί έ κ τελεί μετά πάσής άκριβείας πάν δ,τι 
διά τού νεύματος τούτου διαταχθή. Σ υγχω νεύεται ούτως 
είπείν καί συνενούται είς έ ν  δ ν  μετ’ έκ είνου , δστις 
ό μιλεΐ πρός αύτόν, καί δύναται νά  μαντεύη μετά θαυ
μαστής διορατικότητος πάσαν αύτού επιθυμίαν ή πρό- 
θεσιν. Α ν  καί έχει τούς όφ θαλμούς κεκλεισμένους, 
δύναται δμως κ ά λλισ τα  νά  διακρίνη ά ν  ό ιατρός εύρί- 
σκεται πλησίον του ή  ά λ λ ο ς  τ ις· διακρίνει δέ τούτο διά 
τής άκοής, διά τής άφής, διά τής όσφρήσεως —  π ολλάκις 
δέ μάλιστα βλέπει καί μ εγ ά λ α  ά ντικείμενα  διά μέσου 
τώ ν κ εκλεισ μ ένω ν βλεφάρων.

"Ο ταν ό ιατρός κατορθώση νά  φέρη τό ν  άσθενή είς 
τήν κατάστασιν ταύτην, τότε δύναται π λέο ν  ν ’ άρχίση

ή κυρίως διά τού ύπνωτισμού θεραπεία. Ό  Ιατρός 
ό μ ιλεί ήδη είς άνθρω πον, τού όποιου ή δεκτικότης καί 
εύαισθησία πρός εντυπώσεις ε ίν ε  καταπληκτικώς ηύζη- 
μένη. Έ κα σ τος λ ό γ ο ς  του έμποιεΐ βαθεΐαν, ά νεζίτη λο ν  
έντύπωσιν καί δύναται νά  έπιφέρη ψ υχικήν καί σωμα
τικήν ά λλο ίω σ ιν  είς τόν κοιμώ μενον. Μ ετά μεγάλης 
προσοχής καί περισκέψ εω ς, μετά π ολλής ύπομονής καί 
μετά π ολλής δεζιότητος καί όρθοτροπιας όφ είλει ήδη ό 
ιατρός νά  έζεγείρ η  διά λ ό γ ω ν  καί διά χειρονομιώ ν τήν 
φ αντασίαν τού πάσχοντος, πρός ίασιν τού σώ ματος αύτού. 
Ό φ ε ίλ ε ι ν ’ άμφισβητη τά  νοσηρά συναισθήματα, τού 
άσθενούς, νά  παροζύνή τό πνεύμα είς ίσχυράν έντασιν, 
ή —  δπερ μοί φαίνεται ή προσφυέστερα έκφρασις —  
ν ’ άποκαθιστά τήν διαταραχθείσαν ισορροπίαν τού ορ

γανισμού.
Έ ν  τούτψ δέν δύναται τις ν ’ άκολουθή ώρισμένον 

τι, καί άκριβώς προδιαγεγραμμένον σχέδιον. Ό  ιατρός 
όφ είλει όχι μ ό ν ο ν  ν ά  έχη  κάμη όρθήν διάγνω σιν τής 
νόσου καί σημειώση δσον τό δυνατόν πληρέστερον πάντα 
τά ύποκειμενικά συμπτώματα, ά λ λ ά  .καί ν ά  γνω ρίζη 
μέχρι τινός βαθμού τόν χαρακτήρα καί τάς ιδέας τού 
ά σθενούς· διότι ό μ ιλ ε ί όπως δήποτε πρός άτ.ομον σκεπτ'ό- 
μ ε ν ο ν  καί έχον_ άτομικάς Ιδιότητας, καί οφ είλει πράγ
ματι ν ά  πείση αύτό: νά  τό πείση* διά τής δυνάμεως τού 
λό γο υ . Κ α τά  τά διάφορα λο ιπ όν άτομα οφ είλει καί 
διαφόρως ν ά  φέρεται ό Ιατρός —  διότι ό άσθενής πρέπει 
όχι μ ό ν ο ν  νά  πιστεύη ά λ λ ά  καί νά  έννοή. Ό  έν  
υπνώσει δ ιατελώ ν δ έν  έχει ιδίαν θέλησιν, ά λ λ ’ ένεργεί 
καί κινείται όπως τό ν  κινήσω μεν ήμείς. Έ ά ν  λό γο υ  
χάριν δώ σω μεν είς τήν χεϊρά του κα νονικήν τινα  κίνησιν, 
ή κίνησις αύτη έζα κ ο λου θ εί έφ’ δσον χρ όνον θ έλο μ εν, 
έστω  καί έπί ώρας όλοκλήρους. Ή  άνωτάτη διοίκησις 
ά γ ν ο έΐ τούτο, δέν έκδίδει ένα ντία ν διαταγήν, καί ή  χειρ 
κινείται άκαταπαύστώς, άκαμάτως, μετά πάσης άκριβείας 
έπιτελούσα τό καθήκον της. Τ ούτο ε ίνε  διά τό ν  Ιατρόν 
έ ν  μέσον, δ ί ού βεβαιούται δτι ό ύπνος ε’ινε βαθύς.

Ο ύχί ά νευ σκοπού ύπεδήλωσα άνω τέρω  ότι ό  κοι- 
μ ώ μενος σκέπτεται π ολύ ο λ ίγ ο ν . Ά λ λ ’ δσον ό λ ίγ ο ν  
κα ί δ ν  ε ΐνε  τούτο, πάντοτε δμως σκέπτεται, άκόμη καί 
κάτά τό ν  βαθύτατον ύπνον. Κ α ί τό παραδοζότατον, 
άντιλαμβάνεται μ ετά  μεγίστης όζύτητος, ε ίνε  έπ ιδεζω ς 
καί προσεκτικότατος είς τάς κινήσεις του , έν ν ο εί πολύ 
ταχύτερον ή έ ν  έγρηγόρσει, καί δεικνύει μεγίστην ευ 
φυΐαν ύταν πρόκηται ν ά  κράτηση τάς έπιβαλλομ ένας 
αύτώ Ιδέας.

Ο ύτω  λ .  χ . δύναμαι εϊς τινας άρρωστους μου νά  · 
έπιβάλω έ ν  τή ύπνώσει τήν ιδέαν, δτι ε ίνα ι ύπνοβάται, 
κατά τή ν  κ ο ινή ν σημασίαν τής λ έ ζε ω ς , δ η  δύνανται ν ά  
προλέγω σι τό μ έ λ λ ο ν , δτι δύνανται νά  βλέπωσι διά 
μέσου τώ ν  τοίχω ν, τί γίνετα ι είς τό  παρακείμενον δω- 
μάτιον, καί τά τοιαΰτα. Τ ό τε  ο ί άσθενεΐς ούτοι παίζουν 
τό  β ό λ ο ν  τω ν μ έ  δ λη ν  τήν φυσικότητα. Περιγράφουσι 
παραδείγματος χάριν, κατά παράκλησίν μου, παρακεί
μ ε ν ό ν  τ ι δωμάτιον, είς τό οποίον ούδέποτε είσήλθον, 
άπαράλλακτα ώ σάν ν ά  έβλεπ ον διά μέσου τώ ν  τοίχω ν. 
Α ί  τοιαύται περιγραφαί είναι ένίοτε λ ία ν  άνακριβεΐς καί 
έσφαλμέναι. Έ ν  τοότοις α ί φαντασίαι αύται είναι τόσ

ζωηραί, μαντεύουσι μετά τοσαύτης περισκέψεως καί 
όμιλούσι μ έ  τόσην βεβαιότητα, ώστε, ά νευ άκριβούς έζε- 
λ έ γ ζε ιο ς , δύναται τις ν ά  περιέλθη είς ούγχυσιν κα ί ν ά  
πιστεύση είς τή ν  ύπνομαντείαν. Π ερί έκ  προαιρέσεως 
άπάτης ούδεμία ύπόνσια δύναται ν ά  ύπάρζη ένταύθα, 
καθότι ό ύπνωτισμένος ά ναλαμβάνει έντελώ ς τό -έπι- 
β α λλό μ εν ο ν  αύτψ πρόσωπον, ό μ ιλ ε ί μετά πληρέστατης 
πεποιθήσεως καί θεωρεί τάς φαντασιοκοπίας του ώς 
ά λη θινή ν πραγματικότητα..

Α λ λ ’ ή δόναμις αυτή τού υπνωτισμένου δ έν  πρέπει 
ν ά  μάς έκπλήττη πολύ, διότι πάντες γ νω ρ ίζομ εν αύτήν 
έ ζ  Ιδίας πείρας. Ό σ τις  ετυχέ ποτε νά  όνειρεοθή μετά 
ζωηρότητος, γνω ρ ίζει ότι έ ν  τφ  ύπνω δύναται νά  φαν
τασιοκοπή π ολύ ζω ηρότερον ή έ ν  έγρηγόρσει. Δόνιχταί 
τις λ ό γ ο υ  χ ά ρ ιν  ν ά  όνειρευθή ότι συνδια λέγετα ι μ ετά  
τίνος ά λ λο υ  καί λαμβάνει παρ’ αύτού παντός είδους 
άπροσδοκήτους, προσφυεστάτας απαντήσεις. Κ α ί δμως ή 
δ λη  σ υ ν διά λεζις, καί αύταί αί άπροσδόκητοι καί προσ
φυείς άπαντήσεις, είναι γ έννη μ α  τής φαντασίας αύτού 
τού όνειρευομένου.

Δ ιά  τής έζετάσεω ς τού ύπνου παρά τοϊς ύπνω- 
τισμένοις λα μ βά νομ εν τήν πεποίθησιν, δτι ή  συνήθης 
ήμώ ν διαυγής συνείδησις άποτελεί έλά χισ τον μ ό νο ν  
μ έ ρ ο ς . όλο.υ μας τού ψ υχικού βίου. Μ όνον μερικώ ν 
Ιδεών, όλιμίστω ν πράζεω ν ήμών, έ χ ο μ εν  συνείδησιν 
κ α θ 'ώ ρ ισ μ έν ο ν  τι χρ ονικόν σημείον: τά δ έ  πλείστα τώ ν  
έ ν  ήμΐν συμβαινόντων, ουμβαίνουσιν έ ν  τή μ εγά λη 
σφαίρα, τού ήμισυνειδήτου ή τού έντελώ ς άσυνειδήτου. 
Δ ιά  βαθμιαίων μετο.βάσεων διαδέχονται ά λλή λα ς  αί 
καταστάσεις αύται. Ακριβώ ς δ ιαγεγραμ μένα  όρια δέν 
ύπάρχουσι, όπως κα! μ ετα ξύ  ύπνου κ α ί έχρηγόρσεως. 
Ό σ ψ  βαθύτερος είν& ό ύπνος, τόσιο περισσότερον άνα- 
κύπτει είς Τό φανερόν το έν  ύμίν άσυνείδητον. Δ ιά  τής 
ύπνώσεως κατέστη δυνατή ή σπουδή τού άσυνειδήτου 
τούτου καί ή έφαρμογή αύτού πρός ώ φ έλεια ν τού 
πάσχοντος. άνθρώπου.

Τ ό  έ ν  ήμίν άσυνείδητον ά ποτελεί πράγματι δ λ ω ς ' 
διάφορον άνθρω πον, δλω ς διάφορον «έγ·ώχ>. Ό  ά ν
θρωπος έ ν  ύπνώσει εύρισκόμενος είνε δλω ς διάφορον 
πρόσωπον ή έ ν  έγρηγόρσει διατελώ ν. Τ ιν ές  ένέργειαι 
τού πνεύματος, ο ίον τά κρίνειν, τό  θεω ρείν, τό λο γικ ώ ς 
διανοείσθαι, ε ίνα ι έντελώ ς ήφ ανισμέναι- ά λ λ α ι δ έ  του
ναντίον, ώς ή φαντασία, είναι καταπληκτικώς ηύζημέναι. 
Ή  μνή μ η , ήτις συνήθως θεωρείται ώζ γνώ ρισμα, τής 
συνειδήσεως, δ έν  είνε έζησθενω μένη, ά λ λ ά  τούνα ντίον 
έπιτεταμένη. Ό  κοιμώ μενος δύναται νά  ένθυμηθη πάν 
δ,τι συνέβη α ύτώ  κα τά  τή ν  έγρήγορσιν. Ε ρ ω τ ώ  συνήθως 
τούς άρρωστους μου, όταν εύρίσκωνται βυθισμένοι είς 
βαθύν ύπνον, πώς έχουσιν. Κ α ί δτι δήποτε συμβαίνει 
α ύ το ίς ,έν  τφ  ύπνω, ένθυμοϋνται αύτό. Τ οδτ’ έστιν, ή 
ένθύμησις μένει, άλλ.’ άσυνειδήτως. Ό τ α ν  άφυπνισθώσι, 
νομίζουσιν δτι τά  έλησμόνησαν δλα . Ά λ.λ ’ έ ά ν  έμβά- 
λ ω μ ε ν  αύτούς π ά λιν  είς ύπνον, βλέπομεν δτι τά  πάντα 
έπανερχονται έίς  τήν μνήμην τω ν, καί τότε μάς διη
γούντα ι πάν ότι τοίς συνέβη κατά τό ν  πρότερον ύπνον.

("Επεται οενέχεια.)
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Η Δ Ο Υ Λ Ε Ι Α  Ε Ν  Τ Η  Κ Λ Α Σ Σ Ι Κ Η  Α Ρ Χ Α Ι Ο Τ Η Τ Ι .
(Συνέχεια.)

Δ υνάμ εθα  ήδη έκ  τω ν προτέρων νά  εΐκάσωμεν, δτι 
τοιούτος λα ός κ λ ίν ει περισσότερον πρός τήν σκληρότητα 
καί άπανθρωπίαν, ή οί πραείς καί μεθ’ δλην τήν πασίγνω- 
στον άνδρείαν τω ν φιλάνθρωποι Α θηναίοι. Κ α ί δή ή 
οκληρότης καί άπανθρωπία αϋτη τού 'Ρ ω μ α ίου  πρός τούς 
δούλους άνεπτύχθη τοσούτψ ίσχυρότερον, δσω περισσό
τερον η.ύξανεν ή τρυφηλότης καί ήδυπάθεια, δσω σπανιώ- 
τερον έφαίνετο άπειλουμένη ύπό έξω τερικώ ν έχθρώ ν 
ή ύπαρξις τής πολιτείας, δσω περισσοτέραν διάδοσιν καί 
προκοπήν έλά μ β α νον τά άποκτηνωτικά καί τήν καρδίαν 
άποσκληρόνοντα θεά μα τα  τω ν ξιφ ομαχιώ ν καί θηριο
μ α χ ιώ ν  τούτ’ εστι μ έ  τήν διαμόρφωσιν τής άπολύτου 
μοναρχίας.

Ή  γενική ονομασία τώ ν δούλω ν παρά τοϊς 'Ρωμαίοις 
ήτο servus, (εις τό ν  πληθυντικόν 
servi), ήτις εις τάς νεωτέρας γ λ ώ σ 
σας προσέλαβε τήν σημασίαν τοΰ 
«ύπηρέτης».

Ο ί 'Ρω μαίοι —  ενεκ α  τής νομι- 
κώς π ολύ περισσότερον άνεπτυγ- 
μένης νοημοσύνης ' τω ν —  έγνώ - 
ρ ιζον κά λλιστα  δτι ή δουλεία  ήτο 
μ ό ν ο ν  πραγματικός, τό πολύ πολύ 
έπί τού διεθνούς δικαίου θεμελιού- 
μενος, ούχί δμως αύτονόητος ούδέ 
έπί τοΰ φυσικού δικαίου στηριζό- 
μ ενό ς θεσμός. Κ α τά  τούτο διέ- 
φερον οί 'Ρω μαίοι π ολύ πρός τούς 
"Ε λλη να ς. Π αρά τοίς Έ λ λ η σ ι τού- 
λά χισ τον τώ ν Ιστορικών χρόνιυν 
ήτο έδραία καί γενική  ή πεποίθησις 
περί τής άπολύτως ύποδεεστέρας 
φύσεως τώ ν δούλω ν. Έ να ντία ι 
γνώ μ α ι εύρίσκονται σπανιώτατα.
Μ όνον ό κωμικός ποιητής Φ ιλήμω ν 
έκφράζετάι σαφώς ύπέρ τής έναν- 
τίας γνώ μ ης λ έ γ ω ν  δτι κατά διαταγήν τής φύσεως 
ούδείς γίνετα ι δούλος, ά λ λ ’ ή τύχη μ ό ν ο ν  κατα- 
βιβάζει τό ν  άνθρω πον είς αύτήν τήν θέσιν. Παρά τώ 
Α ριστοτέλει εύρίσκεται μ έν  άπαξ ή παρατήρησις, δτι 
ή φύσις δ έν  κά μ νει καμμίαν διαφοράν μεταξύ έλευθ έρ ω ν 
καί δούλων·, ά λ λ ’ έ ξ  δσω ν ά λ λα χ ο ύ  λ έ γ ε ι περί τής 
δουλεία ς, συνάγεται δτι καί ενταύθα ά λ λ ο  τι εννοεί. 
Ό  ’Α ριστοτέλης, ώς είπομεν άνωτέρω , ώ νόμασε τον 
δ ούλον έμ ψ υχον έργαλείον. Ό  Αριστοτέλης ωσαύτως 
έξέφρασε τήν ιδέαν δτι ό δούλος κατά τόν σκοπόν καί 
τήν θέσ ιν ο λ ίγ ο ν  διαφέρει τού κτήνους. Π ροσέτι δέ 
προσπαθεί ν ά  δικαιολογήση τήν δουλεία ν λογικώ ς καί 
νομικώς. ’Ε ά ν, λέγ ει, τά εργαλεία  ήδύναντο δι’ άπλής 
διαταγής τού κυρίου τω ν ν ά  κινώ ντα ι, όπως α ί αύτο- 
κίνητοι μηχαναί τού Δαιδάλου καί τοΰ Η φ αίστου, έά ν  
τό  υφ αντικόν έρ γ α λείο ν  ϋφ αινεν άφ’ έαυτοΰ κινού- 
μ ενο ν, καί τό  πλήκτρον, έκρουεν άφ’ εαυτού τάς χορδάς 
τής λύρας, δ έν  θ ά  ε ίχο μ εν καμμίαν ά νά γκη ν δούλων.» 
Α λ λ ’ έπειδή τούτο δ έν  ε ίνε  δυνατόν, δι αύτό ή δουλεία, 
τώ  φαίνεται άπαραιτήτως ά ναγκαία  καί διά τής άναγ-

καιότητος ταύτης δικαιολογουμένη. Ό τ ι  οί άγοραστοί 
βάρβαροι ήτο δικαιότατον ν ά  γίνω ντα ι δούλοι, ισχυρί
ζεται διαρρήδην λ έ γ ω ν  δτι οί άνθρωποι οΰτοι είναι 
μ ό νο ν  μεταξύ τω ν έλεό θ ερ οι· έπομένω ς άπέναντι ήμών 
πρέπει νά  κλίνω σ ι τούς αύχένας είς τόν ζυ γό ν.

01  'Ρω μαίοι είς τοιαύτα ζητήματα περί τού δικαίου 
νοημονέστεροι δντες δέν ήδύναντο νά  πιστεύσωσιν δτι 
ή πάντω ν μήτηρ, ή φύσις, έθηκεν αύτή ή ιδία τόν 
Λ α τίνο ν  ύπεράνω τοΰ ξέ ν ο υ , τόν κύριον ύπεράνω τοΰ 
δούλου. Τ ή ν  άρχήν τής δουλείας παρήγον έκ  τής έ ν  
π ολεμ ώ  αίχμαλώτίσεω ς, ήτοι έκ  γεγο νό το ς τού διεθνούς 
δικαίου, καί έπειδή έ ν  π ολέμ ψ  ή δύναμις καί τό δίκαιον 
είναι ταυτόσημα, έθεώ ρουν τό  πράγμα ώς νομικώς 
δικαιολογούμενου.

Κ α τά  τούς ιστορικούς χρόνους 
διεκρίνοντο, κα τά  τήν γένεσιν, 
π έντε  εϊδη δουλείας.

Έ ν  τώ ρωμαϊκψ  κράτει έγί- 
ν ετο  προ πάντω ν δούλος ό γεννώ - 
μ ενο ς έκ  μητρός δούλης, άδιά- 
φ ορον ά ν  έγεννά το  έκ γάμου 
δούλω ν, ή ήτο γόνος μή γνήσιος 
έλευθέρου πατρός. Α ύτη  ήτο ή 
δουλεία  διά τής γεννήσ εω ς. Α λ λ ά  
π λήν τούτου ύπήρχον τέσσαρες 
τρόποι, καθ’ ούς ό. έλεύθ ερος έκ 
γενετής έχ α ν ε  τή ν έλευθ ερ ία ν του. 
Π ρώ τον διά τής έ ν  π ολέμ ψ  αιχμα
λω σ ία ς· διότι ο ί α ίχμα λω τιζόμεγοι 
έ ν  π ολέμ ψ  έξετίθ εντο  είς δημο
πρασίαν ύπό τό δόρυ (sub hasta) 
είτε  ύπό τό ν  στέφανον (sub corona). 
Δ εύτερον έπω λεΐτο ύπό τής πολι
τείας ώς δούλος, έκείνος δστις ύπ- 
εξέφ ευ γε τήν γενικ ή ν άπογραφήν 
διά ν ά  άποφύγη τήν πληρω μήν τώ ν 

φόρων καί τήν έ ν  τώ στρατψ ύπηρεσίαν, ή δστις έλιπο- 
τάκτει έ ν  πολέμψ . Τ ρ ίτον  έχ α ν ε  τήν έλευθ ερ ία ν του ό 
καταδικαζόμενος είς θάνα τον, διότι πρό τής θανατώσεω ς 
έγίνετο  δούλος. Κ α ί τέταρτον ό όφειλέτης μή δυνά- 
μενος νά  πληρώση τά χρέη του , έλαμ βάνετο  είς ώρισ- 
μ ένα ς τινά ς περιστάσεις ύπό τού πιστωτού.του ώς δούλος.

Ή  άπ αλλα γή άπό τής δουλείας έγίνετο  διά τής 
άπελευθερώ σεω ς (manumissio). ’Ε νίοτε  ή άπελευθέρωσις 
έγίνετο  ύπό τής πολιτείας, όπως έ ν  Έ λ λ ά δ ι, ώς άμοιβή 
δούλω ν παρασχόντω ν έκτάκτω ς μ εγ ά λ α ς  έξυπηρετήρεις· 
ώς έπί τό πλείστον δμως έγίνετο  ή άπελευθέρωσις τοΰ 
δούλου κατά  τήν δ ρ εξιν  ή Ιδιοτροπίαν τού κυρίου του, 
π ολλά κις μ έ ν  διότι έδιδεν είς ά ύτόν ά ν ά λ ο γ ό ν  τι χρη
ματικόν ποσόν, π ολλά κις δέ καί έκ  προσωπικής συμ
πάθειας ή συνεπεία ύποσχέσεως.

Ό  άπελευθερούμενος δούλος ώ νομ άζετο  libertínus. 
Ή  θέσις αύτού έξηρτάτο έκ  τοΰ μ είζο νος ή έλάσσονος 
βαθμού τής έπισημότητος, μεθ’ ής έγ έν ετυ  ή manumissio.

Τ ό  έπισημότατον είδος τής άπελευθερώ σεω ς πα- 
ρ είχεν  είς τόν ά π ελεύθερον τά  πλήρη δικαιώματα τού

Ο ΙΚΟ ΓΕΝ ΕΙΑΚΗ  Σ Υ Ν Α Υ Λ ΙΑ . Ε ίκώ ν ύπό G. Tyrahn.
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έκ  γενετής έλευθ έρ ου· ούχ ήττον όμως καί έ ν  ταύτη 
τή περιπτώσει έμ ε ν εν  εις α υτόν κοινω νικώ ς όμοίά τις 
κηλίς, οϊα περίπου σήμερον είς τους άπελευθερω θέντας 
Μ αύρους τής Β ορείου Α μερικής, — Έ π ί τής έποχής τώ ν 
αύτοκρατόρων προέκυψ εν έκ  τού θεσμού τής άπελευ- 
θερώσεως τώ ν  δού λω ν ένδιάφέροοσά τις σχέσιζ μέ 
παραδόξους έσωτερικάς συγκρούσεις. Ή δ η  κατά τήν 
τελευτα ία ν έκατονταετηρίδα τής δημοκρατίας ε ίχεν  έξα- 
λειφ θή ή  ιστορική άντίθεσις μ εταξύ  τώ ν  πατρικίων καί 
τώ ν  πληβείω ν, ήτις έ ν  τή άρχαιοτέρα ιστορία τής 'Ρώμης 
ε ίχε  διαδραματίση τοσούτυ σπουδαίον πρόσωπον. Ή  
κοινω νία  είχε λάβη ν έ α ν  δ λ ω ; διοργάνωσιν. Ό  έλεύ- 
θερος πληθυσμός τής ’Ρώμης κατά τάς άρχάς τω ν αύτοκρα- 
τομικώ ν χρ ό νω ν διηρείτο είς τρεις τάξεις·, τήν τώ ν.γ ερ ο υ 
σιαστών,' τήν τώ ν ιππέων καί τήν τού όχλου (τρίτη τάξις). 
Ή  τάξις τώ ν γερουσιαστών περιωρίξετο είς τήν Ρώ μην - 
είς .τάς χεϊρας αύτής εύρίσκετο, συμφώνους πρός τό π ολί
τευμα, ή κυρίως πολιτική δύναμις, ή όποία κατά τούς 
χρόνους τής δημοκρατίας έξησκεϊτο ύπό σύμπαντος του 
λαού. «Ή  γερουσία έκέκτητο τό δικαίουμα νά  μετα- 
βιβάξη καί νά  μεταξητή τ ή ν  κυριαρχίαν, τούτ’ έστι νά  
έγκαθιστά  κ α ί ν ά  κσ,θαιρή τούς αύτοκράτορας, δικαίωμα, 
τό όποιον βεβαίους είς έξαιρεπκάς τινας μ ό ν ο ν  περι
πτώσεις έξήσκησε, τό  όποιον όμως οϊ αύτοκράτορες 
πάντοτε ά νεγνώ ριξον, ξ,ητούντες καί δεχόμ ενοι τήν ύπ’ 
•αύτής έπικύρωσίν των. Έ ν  ταϊς σχέσεσιν αύτώ ν πρός 
τήν γερουσίαν ο ί αύτοκράτορες ήσαν μ ό ν ο ν  ο ί πρώτοι 
μεταξύ τώ ν όμ οιω ν· οί γερουσιασταί έπ ομ ένω ς ήσαν 
ο ί Pairs έ ν  τή κυρία σημασία τής λέξεω ς.»

Ή  δεύτερα κοινω νική τάξις —  οί Ιππείς «équités» —  
άντεστοίχει περίπου πρός τήν σήμερον κα λουμ ένην 
«καλήν κοινω νίαν», μή συμπεριλαμβανομένης τής υψη
λή ς εύγενείας. Ε ίς τήν τά ξιν  τώ ν ιππέων άνήκον τό 
π λεϊσ τον μέρος τώ ν άξιωματικώ ν, οί διευθυνταί τρα- 
π εξώ ν, οϊ μεγαλέμποροι καί μύγας άριθμός εύπορων 
ιδιωτών. —  Ή  τρίτη τάξις περιελάμβανε τούς τεχνίτας, 
τούς μικρούς βιομηχάνους κ α ί μικρεμπόρους, τού ; κα- 
πήλους, τούς έ ξ  έπ αγγέλμα τος έπιστήμονας καί τους καλ- 
λιτέχνας,. έφ' όσον οί μετερχόμενοι τά τόιαύτα έπ αγγέλ- 
ματα δ έν  ήσαν ήδη δούλοι · προσέτι δέ καί τήν πενεοτάτην 
τάξιν, ήτις ήτο πολυαριθμοτάτη καί έξη σχεδόν άποκλει- 
στικως 4κ  τής δημοσίας έλεημοσύνης.

Ο ί αύτοκράτορες, καίπερ άνήκοντες είς τήν τάξιν 
τώ ν  γερουσιαστώ ν, εύρίσκοντο δμως πολύ συχνά  είς 
άντιπολίτευσιν πρός τήν τά ξιν  ταότην. Τ ό  μ έγ α  δημο
κρατικόν ήεΰμα, τό όποιον άκόμη κατά τούς πρώτους 
δύο α ιώ νας μ ετά  τή ν πτώσιν τής δημοκρατίας π ο λλα χώ ς 
γ ίν ετα ι έπαισθητόν, ήτο κατ’ ούσίάν άριστοκρατικόν, 
ύπό τής υψηλής εύγενεία ς εύνοούμ ενον κ α ί προαγό- . 
μ ε ν ο ν  —  ούδαμώς δέ δημοτικόν. Ή  γερουσία διέκειτο 
έχθρικώ ς πρός τούς αύτοκράτορας, καί Ιδία πρός τούς 
«κακούς αύτοκράτορας», διότι ούτοι περιεφ ρόνουν τά 
προνόμια τής πρώτης τάξεως, διότι ή αυτοκρατορία είχε 
θέσει τέρμα, είς τήγ.,όλιγαρχικήν. έξουσίαν τώ ν εύ γενώ ν 
τής πόλεω ς, κ α ί π ο λλα χώ ς ¿προστάτευε τά συμφέροντα 
τών^μή ε ύ γ ε ν ώ ν  ένα ν τίον  τώ ν άξιώ σεω ν τής λατινικής 
εύγενείας. —  Π άσαι α ί μιαραί πράξεις κ α ί τ ά  φρικώδη 
κακουργήματα τώ ν  «κακώ ν αύτοκρατόρων», άτινα διη
γούνται ήμίν —  έ ν  μέρει ούχί λ ία ν  άξιοπίστως —  οί 

«δημοκρατικά φρονήματα» εχοντες συγγραφείς τής

'Ρώ μης, άπευθύνονται κατά μ ελ ώ ν  τής πρώτης τάξεω ς: 
τά θύματα είναι σ χεδόν ανεξαιρέτω ς γερουσιασταί, άπο- 
στερούμενοι ληστρικώς τής περιουσίας των, έξοριξόμενοι, 
χ λευα ξόμ ενοι, προπηλακιξόμινοι κ α ί θανατοΰμενοι. Ε ν 
τεύθεν τό παράδοξον φ α ινόμενον ότι οί .«κακοί» ούτοι 
αύτοκράτορες, οϊτινες έ ν  τή πρωτευούση, έ ν θ α  ήδρευεν 
ή ύψ ηλή ευ γένεια , διεσύροντο ώς τέρατα φαυλότητος 
καί άπανθρωπίας, καί ώς τοω ΰτοι παρεδόθησαν καί είς 
τούς έπιγενεστέρους —  ο ί αύτοκράτορες ούτοι ¿θ εω 
ρούντο έ ν  τή έπαρχία ώς εξαίρετοι ήγεμόνες.

Ή  έχθρότης αύτη πρός τήν γερουσίαν —  ('Ο  Ν έρω ν 
λέγετα ι ότι είπε μ ίαν φοράν είς έ ν  μ έλο ς τής τάξεως 
ταύτής; «Σε μισώ, διότι είσαι γερουσιαστής») —  ή έχθρα 
αύτη έσ χεν  ώ ς συνέπειαν, ό τι ο ί αύτοκράτορες, μ ε θ ’ δ λον  
τόν είς τήν γερουσίαν έπιδεικνύμενον έξω τερικόν σε
βασμόν, παρείχον έμπιστευτικάς τινας θέσεις ούχί είς 

, τά  τέκνα τής ύψηλής εύγενείας, ά λ λ ά . είς τοιαύτα πρό
σωπα, οϊας δήποτε καταγω γής, είς τά όποια ήδυναντο 
ν ά  έχω σ ιν ά π όλυτον εμπιστοσύνην. Μ έλη  τής δευτέρας 
τάξεω ς, π ολλάκις λ ία ν  άμφιβόλου καταγω γής, διεδρα- 
μάτιξον ενίοτε σπουδαιότατον πρόσωπον, διά τό όποιον 
διακαώς έφ θονοΰντο ύπό τώ ν έποφ θαλμιώ ντω ν τήν 
άρχήν γερουσιαστών.

Α λ λ ’ έτι σ υχνότερον συνέβαινε τούτο μ έ  τού ς απε
λεύθερους. Ο ί δούλοι τώ ν 'Ρ ω μ α ίω ν ήσαν έ ν  μέρει 
κατά τήν μόρφωσιν, κατά τήν παιδείαν καί κατά τήν 
πείραν τού κόσμου π ολύ  ανώτεροι ού μ ό ν ο ν  τώ ν μ ελ ώ ν  
τής τρίτης τά ξεω ς ά λ λ ά  καί αύτώ ν τώ ν  ιππέων. Ό χ ι  
μ ό ν ο ν  ε ίχ ο ν  τήν διοίκησιν τώ ν  κτημάτω ν κ α ί έ·ν γ έ ν ε ι 
τής περιουσίας τώ ν κυρίων των, ά λ λ ά  καί έσπούδαξον 
πάσας τάς έπιστήμας: φυσικήν, -ιατρικήν, μαθηματικά, 
πολιτικήν οικονομίαν κτλ . Ο ί ιατροί παραδείγματος 
χάριν έ ν  τή άρχαίμ 'Ρώ μη ήσαν σχεδόν πάντες δούλοι' 
ώσαύτωζ δέ κατηγορίαι τ ινές κα λλιτεχνώ ν.

.01 έπί τοιούτοις προτερήμασι διακρινόμενοι ουτοι 
δ ούλοι κα τελάμ βα νον ήδη καί έ ν  τοίς ιδιωτικοί; οϊκοις 
ΰπέροχον θέσιν, δι ής διεκρίνοντο ούσιωδώς άπό του 
μ εγά λου πλήθους τώ ν μή έλευθέρω ν. Έ ξ  αύτώ ν άπε- 
τελεϊτο  πρό πάντω ν ό  άριθμός τώ ν  ά π ελευ θ έρ ω ν · οϊ 
δεσπόται τω ν ήσχύνοντο νά  βλέπ ω ώ  τοσούτον εξέχοντας* 
έπί παιδεία καί εύφυία άνδρας έ ν  ϊση μοίρςι διατελοΰντας 
πρός τά  κατοικίδια; ξώ α  ύπό τήν έποψ ιν τού δικαίου.

Ο σάκις λο ιπ όν τοιούτός τις άπελεύθερος τού αύτο- 
κράτορος άνήρχετο είς ό λ ο ν έ ν  ύψ ηλοτέρας θ έλε ις , έγί- 
νετο αύλικός ύπ ά λλη λος, γενικ ός γραμματεύς ή πριυ- 
θυπουργός καί έκράτει πράγματι είς χείρας του τάς 
ήνίας τού κράτους —  τότε ή  τετυφωμένη ύψ ηλή ευ γ έ 
νεια  εύρίσκετο είς φοβεράν. σύγκρουσιν αισθημάτω ν·' 
Ή  κηλίς τής προτέρας ανελευθ ερία ς έμ εν ε  πάντοτε 
άνεξάλειπτος εις τό ν  πανίσχυρον εύ νοο ύ μ ενο ν τού 
αύτοκράτορος· έ ν  τώ  βάθει τής καρδίας τω ν ο ί εύ γενεϊζ  
περιεφ ρόνουν τ ό ν  άνδρα, ενώ π ιον  τού όποιου έ τ ρ ε μ ο ν  
καί αύτός ό έλεύθερος χειρώ να ξ ένόμ ιξε τόν έαυτόν του 
κά-η τι κα λλίτερον. Καί: όμως οί"ένδσμύχω>ς περιφρο- 
νούντες τό ν  πρώην έκ είν ο ν  δ ούλον ήδαν ήναγκασμένοί 
ν ά  καλύπτωσι παντοιοτρόπως μετά φόβου καί τρόμου 
τ ά  αισθήματα τω ν  ταύτα, μηδέ διά τής έλαχίστης κινή- 
σεως τώ ν όφρύων νά  πρυδίδωσι τήν δυσαρέσκειάν των, 
ν ά  πίπτωσι πρανείς επί τού εδάφους ένώ πιον τού ά λ λ ο τε  
δούλου καί ν ά  προσκυνώσιν αυτόν ταπεινότατα.

Κ Λ Ε ΐα * 35

Ψ υ χολο γικ ώ ς περιεργοτάτη τφ  όντι σύγκρουσις 
αισθημάτων, ήτις π ολλά κις βεβαίως θ ά  προύκάλεσε 
μειδίαμα πικρότατης περιφρονήσεως τής άνθρωπίνης 
φόσεως είς τά  χ ε ίλ η  τώ ν  παντοδυνάμω ν έκ ε ίν ω ν  seif- 

made men.
Κ α ί τούς άπελευθέρους τώ ν  αύτοκρατόρων οι πρός 

τήν δημοκρατίαν ά π οκλίνοντες συγγραφείς τής 'Ρώμης 
έβλεπον, τύ δή λ ε γ ό μ ε ν ο ν  κο ινώ ς, ώ σ ά ν  π α λ ο ύ κ ι α  
σ τ ά  μ ά τ ια  τ ιυ ν ,  όπως καί αότούς τούς αύτοκράτορας.

Ά ν  πιστεύσωμεν ό λ α  όσα μάς διηγούνται ο ί συγγραφείς 
ούτοι, ούδέν ίχν ος άρετής, ο ύ δ έ  μ ί α  τ ρ ίχ α  κ α λ ή  
ύπήρχεν είς αύτούς τούς πρώην δούλους, καί όμω ς εινέ 
βέβαιον δ η  τό κράτος ύπό τήν διεύθυνσίν τω ν άνεπτύχθη 
είρηνικώ ς, ή  εύημερία έ ν  ταϊς  έπαρχίαις προήγετο είς 
ό λ ο ν έ ν  μ εγα λητέρα ν άκμήν, καί ό πολιτισμός —  τού1· 
λά χισ τον ώ ς ένόο υ ν αύτόν οί 'Ρω μαίοι —  πανταχού 

προώδευεν.
("Έκεται ουνέχεια.)

 --------

Π Α Ρ Α Δ Ο Ξ Ο Ν  Σ Υ Μ Β Α Μ Α
Τ Ο Υ  Δ Ο Κ Τ Ο Ρ Ο Σ  Τ Ζ Ε Κ Υ Λ  ΚΑΙ Τ Ο Υ  Κ Υ ΡΙΟ Υ  Α(Δ.

Υ π ό  Ρ Ο Β Ε Ρ Τ Ο Τ  Λ Ο Τ Λ Ο Β 1 Κ Ο Τ  Σ Τ Η Β Ε Ν Σ Ο Ν .
(Σ υ ν έ χ ε ια .)

Ό  Βράτσαβ, ό  δεύτερος ύπηρέτης τού  δόκτορος 
Τ ξέ κ υ λ , παρουσιάσθη, κάτωχρος κ α ί τεταραγμένος.

«Λ άβε θάρρος, Βράτσαβ» είπεν ό δικηγόρος .«αύτή 
ή  άβεβαιότης περί τής τύχης τού  κυρίου σας δ έ ν  ύπο- 
φέρεται π λ έο ν · πρέπει ν ά  θ έσ ω μ εν  πέρας είς αύτήν τήν 
ύπόθεσιν. Ό  Π αύλος καί έγώ  θ ά  ε ίσ έλθω μ εν διά τής 
βίας ε ις  το  δω μάτιον  τού κυρίου Τ ξ έ κ υ λ -  Δ ιά  ν ά  μή 
εύρη διέξοδον ό κακούργος καί φύγη, πηγαίνετε σείς 
μ έ  τό ν  ά μ α ξα ν είς τήν όπισθεν θύραν. Κ α ί λάβετε 
μ α ξή -σ ος ό  κα θείς μ ία ν  δυνατήν ράβδον. Έ ν  άνώγκη 
μεταχειρίσθητε βίαν. Έ ν  πάση περιπτώσει φροντίσατε 
ν ά  μή μάς διαφύγη. . Σ άς δίδω καιρόν δέκα λεπτά  τής 
ώ ρας  έω ς  δτον  ν ά  τοποθετηθήτε είς τή ν  θ έσ ιν  σας.»

Ό  δικηγόρος έκότταξε τό ώ ρολόγιόν του.
«Κ αί τώ ρ α , Π αύλε» έξηκολούθησε «άς μεταβώμεν. 

είς τάς ίδικάς μας θέσεις.»
ΕΙσήλθον είς τήν α ύλήν. Α ί  νεφ έλα ι έγε ινα ν  

πυκνότεραι καί βαρύτεραι καί έκάλυπτον τήν σελήνην. 
Ή τ ο  βαθεϊα , σκοτεινή ν ύ ξ . Ό  ά νεμ ος έπ νεε  συρίξω ν 
διά τής στενής αύλής καί έσβεσε τό φώς, τό  όποιον 
έκράτει ό Π αύλος. Μ όλις δτε έστάθη [ύπό τήν θύραν 
τού εργαστηρίου, κατώρθωσε ν ά  τό ά νάψ η π ά λιν. Έ κά - 
θ ισα ν έπί ένός κιβωτίου καί έπερίμενον, σιωπηλοί. 
Ή κ ο υ ο ν  τό ν  μακρόθεν έκ τής πόλεω ς βομβοϋντα θόρυ
βον, .ά λ λ ’ έ κ ε ϊ όπου αύτοί έκάθηντο  έπΒκράτει σιγή, 
διακοπτόμενη μ ό ν ο ν  ύπό βημάτων, τά όποία ήκουον 

,εύκ ρινώ ς ά νω θεν.
<·Αύτά τά  βήματα άκούόνται ό λ η ν  τή ν  ημέραν» 

έψ ιθύρισεν ό Π αύλος, «άκόμη δέ καί τήν νύκτα π ολ
λάκις. Ή ,  έχει μ εγ ά λα ς τύψ εις συνειδήσεως έκείνος 
έπ ά νω , ό π ου  περιπατεί. Έ χ υ σ ε ν  α ίμα  —  αύτά ε ίνε  

* βήματα φ ονέως! ’Ακροασθήτε, κύριε Ούττερσον, είναι 
αύτό τό βάδισμα τού κυρίου μου;»

Τ ά  βήματα ή σα ν έλαφρά, ελα σ τικά , ο λ ω ς  διάφορα  
τώ ν βαρέων καί άποφασιστικών πατημάτων τού Δόκτορος 
Τ ξέ κ υ λ . Ό  Ο ύττερσον άνέπ εμ ψ ε βαθύν στεναγμόν.

«Ε ίνε πάντοτε τό  αύτό όν;»  ήρώτησεν είτα.
«Μίαν φοράν τό ήκουσα ν ά  κλαίη» έψ ιθύρισεν ό 

Π αύλος.
«Νά κλαίη;» έφ ώ νησεν ύ δικηγόρος μετά φρίκης.
«Μάλιστα, νά  κλαίη·» είπεν ό ύπηρέτης «ώσάν γυνή, 

ώσάν. άπηλπισμένη ψυχή.»
Τ ά  δέκα λεπ τά  τής ώρας πα ρήλθον σχεδόν. Ό

Π α ύλος έ λ α β ε ν  είς χεϊρας τό ν  π έλεκυ ν, ό δέ δικηγόρος 
βαρύν σιδηροόν μ ο χλό ν . Τ ό  παραπέτασμα τής κλίμακος 
έσύρθη πλαγίω ς, ό λ ύ χ ν ο ς  έτέθη  έπί έν ό ς  κιβωτίου, καί 
ήδη ήρχισαν άμφότεροι ν ’ άναβαίνωσι τάς βαθμίδας. Ό  
Ο ύττερσον έκρουσε τήν θύραν. Ο ύδεμία άπάντησις. .

Τ ξέκ υ λ!»  έφ ώ ναξε μ έ  δυνατήν φωνήν, —  «πρέπει 
νά  σέ. Ιδώ, επιμένω , θ έλω  νά  σέ ίδώ.» —  Π ά λιν  καμμία 
άπάντησις. «Σού λ έ γ ω  δτι είμαι αποφασισμένος ν ά  σέ 
ίδώ,' καί ά ν  δ έν  άνοιξης, θ ά  σπάσω τήν θύραν.»

«Ούττερσον» άπεκρίθη μία φωνή έσω θεν «πρός

Θ εού, λάβε οίκτον.»
«ΤΑ !»  έφ ώ ναξεν ό  δικηγόρος «αύτή δ έ ν  ε ίνε  ή  φωνή 

τού Τ ξέ κ υ λ . Α ύτός είνε ό Ά ϋ β . Σπάσε τήν πόρτα, 

Παύλε.»
Ό  Π αύλος κατέφερε δυνατόν κτύπημα μέ τόν 

π έλεκυν. Α λ λ ’ ή  θύρμ ήτο έ κ  δυνατού ξύ λ ο υ  καί δ έν  

έθραύσθη.
Φ ρικα λέα, κτηνώδης κραυγή φόβου ήκουσθη έσωθεν. 

Έ π ί τέλους κατώ ρθω σεν ό δικηγόρος ν ά  έμπήξη τήν 
α ιχμ ή ν τού  μ ο χ λ ο ύ  ε ίς  π ν α  ά ρ μ ό ν  κ α ί άνοιξη  τή ν  θύραν.

Έ π ί μ ία ν  στιγμήν έμ εινα ν άμφότεροι ακίνητοι καί 
σιωπηλοί, ώσεί φ οβηθέντες τ ό ν  θόρυβον, τ ό ν  όποιον  
αύτοί ο ί ίδιοι έκαμ αν. Έ β λ επ ο ν  ένώ πιόν τω ν ή νεω γ μ ενο ν  
τό δω μάτιον  κ α ί φ ω τφ όμ ενον ύπό λαμπρού, ήρεμου 
φωτός. Έ ν  τή θερμάστρμ έφ λέγετο  άφ θονον πύρ· 
μικρός χ ά λκ ιν ο ς  λέβης έβόμβει έπ ί τής εστίας. Έ π ί τού 
παρακειμένου τραπεζίου ύπϊ;ρχον έτοιμα πάντα τά  πρός 
παρασκευασίαν τού  τεΤου άναγκαία. Έ π ί τού μ εγά λου 
γραφείου εύρίσκοντο έπιστολαί καί ά λ λ α  έγγραφα' έ ν  

. πληρεστάτη εύταξία  —  έ ν  ό λ ψ  τψ  Λ ο νδ ίν ψ  δέν θ ά  
ύπήρχε ήρεμώτερον καί άναπαυτικώτερον δωμάτιον.

Α λ λ ’ έπί τού πατώματος εκυρτούτο ύπό φοβερών, 
φρικαλέω ν σπασμών | ν  άνθρώ πινον σώμα. Ή λ θ ρ ν  
πλησιέστερον πρός αύτό· Ο  Ο ύττερσον μετέστρεψ ε τό 
πρανές σώ μα καί είδε μ ετά  φρίκης τό πρόσωπον τού —  
Έ δουάρδου "Αύδ. Ο ύτος έφόρει ένδύματα, πάρα πολύ 
μ εγ ά λ α  διά τό άνάστημά του, ένδύματα τά  όποία ήρ- 
μοίρ.ν είς τό σώμα τού Τξ,έκυλ. Ο ί μυώ νες τού προ
σώπου συνεσπώντο είσέτι φρικωδώς —  ά λ λ ’ ή ξω ή είχε 
φύγη. —  Έ ν  τεθραυσμένον-φ ιάλιον, όπερ έκράτει έ ν  
τή χειρί, καί ισχυρά όσμή πικραμυγδάλων έπειθον τόν 
Ούττερσον, ότι εύρίσκετο ένώ πιον τού πτώματος αύτο- 

κτονήσανιος φονέως. — .
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« Ή λθ α μ εν  πολύ ά ργ ά , Π αύλε» είπε σοβαρώς. 
«παρά π ολύ άργά, διά ν ά  σώσωμεν ή ν ά  έκδικηθώμεν. 
Ό  Α ϋ δ  ίσταται ήδη ένώ π ιον ά λλο υ  δικαστοϋ. Δ ε ν  μάς 
μ έν ε ι ά λ λ ο  τώ ρα, παρά νά  ζητήσωμεν το πτώμα τού 
δυστυχούς φίλου.»

'Ο  Ο ύττερσον καί ό Π αύλος ήρχισαν έπιμελεστάτην 
καί άκριβεστάτην άναζήτησιν έν  δ λ ψ  τφ  οίκοδομήματι. 
Ο ύδέν έρμάριον, ούδέν κλινοστάσιον, οΰδεμία γ ω ν ία  διέ- 
φ υ γ ετή ν  προσοχήν τω ν. Ή  ά π ότώ ν θυρώ ν καταπίπτουσα 
κόνις  έδείκνυεν έναργώ ς, δ η  άπό π ολλοΰ  χρόνου δέν 
ε ιχ ο ν  άνοιχθή. Κ ά τω  έ ν  τφ  ύπογείω  έκειντο τεθραυ- 
σμ ένα  κιβώτια καί παντός είδους άκαθαρσίαι. Α ί  άράχναι 
ε ιχ ο ν  ύφασμένους πρό τής θύρας τούς (ατούς τω ν. ΤΗτο 
προφανές δτι άπό π ο λ λ ώ ν  έτώ ν 
δ έν  ε ίχεν  είσέλθη έκεί άνθρωπος.
—  Οΰδαμοϋ έφαίνετο ίχνος τού 
Ε ρ ρ ίκ ο υ  Τ ζέκ υ λ.

«Ίσως θ ά  έσώθη φυγών» 
είπεν ό Ούττερσον. Έ πορεόθησαν 
προς τήν θύραν. ΤΗ το κεκλεισ- 
μ ένη , έκεί δέ πλησίον έπί τώ ν 
π λα κ ώ ν έκειτο ή κ λ ε ίς , έντελώ ς 
ύπό ιού κεκαλυμμένη. «Αύτό τό 
κλειδ ί έμ εινε π ο λύ ν καιρό άμετα- 
χείριστο» είπεν ό Ο ύττερον.

«Βέβαια» άπεκρίθη ό Π αύλος 
«Δ έν βλέπετε δτι είνε σπασμένο;
Α π α ρ ά λλα κτα  ώ σάν ν ά  τό έθραυ- 
σέ τις.»

«Ναί, ά λήθεια , καί τά κομ
μάτια είναι κι αύτά σκουριασμένα» 
άπήντησεν ό Ούττερσον. Ο ί δύο 
ισχυροί καί τολμηροί άνδρες παρε- 
τήρησαν ά λλή λους μετά φόβου καί 
τρόμου.

«Δέν είξεύρω  τί ν ά  υποθέσω 
καί τ ί ν ά  κάμω» είπεν ό δικηγόρος, 
έπί τέλους. «’Εμπρός, Π αύλε, ας 
έρευνήσω μεν έκ ν έο υ τό  δω μάτιον.»

Ά νέβησα ν π ά λιν  τή ν  κλίμακα. ,Ε ν  τφ  δωματίφ 
έκειτο είσέτι ψ υχρόν καί άτενές τό πτώμα τού Α ϋ δ
—  φ ρικαλέον θέαμα.

Διηρευνησαν π ά λιν τό δω μάτιον μετ’ άκρας έπιμε- 
λείας, έλπ ίζοντες μήπως εΰρωσι τουλάχιστον έπιστολήν 
τινα  ή ά λ λ ο  τι, δυνά μ ενον ν ά  τούς όδηγήση πρός άνα- 
κά λυ ψ ιν  τού ζητούμενου. Έ π ί μιάς έκ τώ ν παρά τοίς 
τοίχοις τραπεζώ ν έφαίνετο δτι ειχον γείνη  πρό μικρού 
§τι χημικά πειράματα. Μικρά ύά λινα  δοχεία, περιέ- 
χοντα  χημικάς ΰλας, φιάλια μ έ  ύγρά διαφόριυν χρωμάτων, 
ζυ γό ς πρός στάθμησιν φαρμάκων, διυλιστήρια καί ά λ λ α  
τοιαύτα ά ντικείμενα  έμαρτύρουν περί τής πρό μικρού 
γενο μ ένη ς έργασίας άνθρώπου έπιστήμονος. «Αύτή 
είνε  ή χημική ύλη, τή ν  όποιαν τοσάκις μ έ  έσ τελλε  νά  
τφ  άγοράζω» είπεν ό Π α ύλος, δείνας λευ κ ή ν  τινα, 
άλατοειδή κόνιν.

Έ μ π ρ ο σ θ εν τής θερμάστρας εύρίσκετο μία πολθρώνα, 
πλησίον δέ αύτής έ ν  μικρόν τραπέζιον. Έ π ί τού τρα
πεζίου τούτου ήτο ή νεω γ μ ένο ν  έ ν  βιβλίον. Ό  Ούττερ
σον παρετήρησεν αύτό καί είδεν δτι ήτο θ εο λο γ ικ ό ν  τι 
έργον, περί τού οποίου ό Δ ό κ τ ω ρ Τ ζ έ κ υ λ π ο λ λ ά κ ις  τφ

ε ίχ ε ν  όμιλήση μ ετά  σεβασμού. Ά λ λ ά  είς τά περιθώρια 
τών. σελίδω ν ήσαν γεγρα μ μ ένα ι ίδιοχείρως ύπό τού 
Τ ζέ κ υ λ  φοβεραί βλασφημίαι.

Μ ετά τίνος άνεξηγήτου συναισθήματος φρίκης έκύτ- 
τα ξα ν  τό μ έγα  περιστροφικόν κάτοπτρον, τό όποιον ήτον. 
οϋτω πως τοποθετημένον ώστε έβ λεπ ον έ ν  αύτφ μ όνον 
τά  ώ χρά καί έμφοβα πρόσωπά τω ν  καί τή ν  βοδινήν 
λ ά μ ψ ιν  τού πυρός, δπερ έφ λέγετο  έ ν  τή θερμάστρη. καί 
φανταστικώς ά ντα νεκλά το  έκ  τώ ν ύ ά λω ν τώ ν έρμαρίων.

«Αύτός ό καθρέπτη; πρέπει ν ά  είδε παραδοξότατα 
πράγματα» είπεν ό Π αύλος μ έ  ασθενή φωνήν.

« Ό χι παραδοξότερα ή σήμερον» άπήντησεν ό δικη
γόρος «Μού ε ίνε  άδύνατον ν ά  έννοήσω  πρός τίνα  

σκοπόν ό Τ ζέ κ υ λ  ε ίχεν  αύτόν τόν 
καθρέπτην.»

Κ α ί έγώ  π ολλάιας εύρέθην 
είς τή ν  αύτήν άπορίαν» είπεν ό 
Παύλος.

* Τ ό  γραφείον ήτο κεκαλυμ- 
μ έν ο ν  μέ έγγραφα, έπιμελώ ς δια
τεταγμένα. Έ π ί έν ό ς  δέματος 
έκειτο μ εγά λη  . καί βαρεία επι
στολή, έπιμελώ ς έσφραγισμένη 
καί άπευθυνομένη πρός τόν 
κύριον Ο ύττερσον. Ό  δικηγόρος 
άπεσφράγισεν αύτήν. Π ο λ λ ά  
έγγραφα έμπεριείχοντο έ ν  τφ  
φ ακέλλψ . .Τό πρώτον ήτο μία 
διαθήκη. Α ϋ τη  περιείχε τούς αύ- 
τούς παραδόξους δρους ούς καί 
ή διαθήκη εκείνη , τή ν  όποιαν ό 
Ο ύττερσον πρό έ ξ  μ η νώ ν είχεν  
άποδώση είς τό ν  Τ ζέ κ υ λ . Έ δώ . 
ήσάν π ά λιν  γ εγρ α μ μ ένα ι α ί άπαί- 
σιαι έκείναι λ έ ξ ε ις : «έν περι-
πτώσει κα θ ή ν έξαφανισθώ» —  
ά λ λ  άντί τού ονόματος τού 
Έ δουάρδου Α ϋ δ  έβ λεπ ε τώρα ό 
δικηγόρος τό ϊδιόν του ό νο μ α  —  

’Ιωάννης Γαβριήλ Ούττερσον. —  Έ κ ύ ττα ξε  πρώτον τό ν  
Π αύλον, έπειτα τό έ ν  τή χειρί αύτού έγγρα φ ον καί 
τέλο ς τό άκίνητον πτώμα τού Α ϋ δ .

«Παύλε» άνεφ ώ νησεν έπί τέλο υ ς «τό κεφ άλι μου 
γυρίζει. Δ έν  είξεύρω  πώς νά  έξηγήσω  ό λ ’ αύτά. Ό  
Α ύ δ  έμ εινεν  έδώ μ όνος έπί π ολλά ς ήμέρας. Δ έν ' ε ίχε  
κα νένα  λ ό γ ο ν  ν ά  μέ εΰνοή. Πρέπει ν ά  ήτο μανιωδώς 
ώ ργισμένος ενα ν τίον  μου διότι τό  όνομά  μου παρηγκώ- 
νισε τό Ιδικόν του έκ τής διαθήκης, καί όμως δ έν  κατε- 
στρεψ ε τό έγγραφ ον αύτό.»

Έ λ α β ε ν  έκ  τού φ ακέλλου έτερον έ γ γ ρ α φ ο ν  ήτο 
σύντομος έπιστολή, φέρουσα άνω  τήν ημερομηνίαν, καί 
γεγραμμένη· ίδιοχείρως ύπό τού Τ ζέκ υ λ .

«Παύλε», άνεφ ώ νησεν ό  δικηγόρος έ ν  σφοδρότατη 
ταραχή «ήτον άκόμη σήμερον ζω ντα νός καί μάλιστα 
έδώ είς αύτό τό δωμάτιον. Δ έν  ε ίνε  δυνατόν νά  τόν 
έφ όνευσαν καί νά  τό ν  έξηφ άνισαν είς τόσον βραχύ 
διάστημα- ζή άκόμη, πρέπει νά  έσώθη διά τής φυγής! 
Α λ λ ά  διατί; καί πώς;» Φ οβερά σκέψ ις έκυρίευσε τόν 
ν ο ύ ν  τού δικηγόρου. «Δέν πιστεύω» έξηκολούθησε «δτι 
έχο μ εν  τό δικαίωμα νά  θ εω ρώ μεν, άπλώς καί ώς.έτυχε,

ΕΛΕΝΗ ΒΑΚΑΡΕΣΚΟΤ.

ΑΙ ΦΙΛΑΙ.

Ε ίκώ ν ύπό 0 . Ρ . ΚοεΒ.

♦



ΚΛΕΙΩ.

τόν νεκρ όν τούτον ώς αότύκτόνον. Πρέπει νά  εϊμεθα 
ποΑύ προσεκτικοί, Π α ύλε. Τ ίς  οΐδεν, ά ν  αύτό τό  διά
βημά μας δ έν  pro παράτολμον, καί Öv δέν έπίκειται 
είβέτι φοβερόν τι δυστύχημα ε'Ις τόν κύριόν οας.»

«Ά λ,λα διατί δ έν  άναγινώ σκετε τή ν  έπιοτολήν, 
κύριε Ο ϋττερσον;» ήρώτηοεν ό Παύλος.

«Φοβούμαι» άπεκρίθη ό δικηγόρος. «Ό  Θ εός νά  
δώση ν ά  μ ή  άπαχώμαι!»

Ταύτα είπώ ν έλαβε τήν έπιστολήν καί ήρχισε 
ν ' άναγινώ σκη:

Α γα π ητέ μου Ο υττερβονΙ 
"Ο ταν αύτή ή έπιστολή θ ά  έλθ η  είς χείράς σου, 

έγώ  θ ά  είμαι ήφανισμένος. Ύ π ό  πρίας περιστάσεις 
θ ά  συμβή τούτο, α γνοώ  είσέτι· ά λ λ ’ αόριστόν τι 
προαίσθημα μοί λέγ ει, ότι τό τέλος, ε ίνε  βέβαιον καί 
προσεγγίζει. Είμπορείς ν' άναγνώ σης πρότερον τό 
γρά μμ α, τό όποιον, ώς γινώοκυο, σοί έγρ α φ εν ό 
Λ ά νυ ο ν, —  έπειτα δέ, ά ν  θέλης ν ά  μάθης περισσοί 
τερα, ά νά γνω θι τήν έ|ομ ολόγη σ ιν  τού άναζίου καί 

• δυστυχούς σου φίλου

♦ 'Ερρίκου Τζέκυϊ..
«Δέν ήτο καί ά λ λ ο  έγγραφ ον έντός τού φακέλλου;» 

ήρώτησεν ό Ούττερσον.
«’ Ιδού αύτό» είπ εν  ό  Π α ύλος, παραδίδων τφ  δικη- 

γόρψ βαρύ καί π ο λλα χοΰ  έσφραγισμένον δέμα.
Ό  δικηγόρος έθηκεν αύτό εις τό θυλά κιόν του καί 

είπε·. «Μή ό μ ιλ ί^ ετε  είς κ α ν έ ν α  κερίαύτώ ντώ ν εγ γ ρ ά φ ω ν .' 
Είτε ά π έθ α νεν είτε έφ υγεν ό κύριός σας, έ ν  πάση περί- 
πτώσει πρέπει ν ά  σώσωμεν τήν κ α λή ν  του φήμην καί 
τό όνομά-του. Τ ώ ρα  ε ιν ε  δέκα ή  ώρα. Π ηγαίνω  είς ' 
τό σπίτι καί θ ά  διαβάσω αύτά τά γράμματα μ ε  όλην 
τήν προσοχήν μου. Πρό τού μεσονυκτίου θ ά  είμαι 
π ά λιν  έδώ, καί τότε θ ά  κ α λέσ ω μ εν τήν αστυνομίαν.

Έ κ λ ε ισ α ν  τό οίκημα, καί ό  Π αύλος έλα β ε μεθ' 
εαυτού τήν κλείδα. Έ ν  τώ προδόμψ ήσαν συνηθροισ- 
μ ένοι περί τήν θερμάστραν όλοι o i ύπηρέται ώς πρό
τερον, περιδεείς καί τρέμοντες. Μ έ βήμα βαρύ έπέ- 
στρεφ εν ό δικηγόρος είς τήν οικίαν του. Ά μ α  έφθασεν 
έκεΐ, έκλείσθη, είς τό σπόυδαστήριόν του καί ή νοιζε  τό 

♦σιδηροόν έρμάριον. Έ κ  τού βαθύτερου διαμερίσματος 
έλαβε τήν έπιστολήν τού Λ ά ν υ ο ν , τήν οποίαν ώφειλε 
πρώτην ν ’ άναγνώση, κατά τήν δοθείσαν αύτώ παραγ
γελία ν.

IX.

«Πρό τεσσάρων ήμερων, τή 9 - Ιανουάριου ι8 · · ,·» 
έγραφ εν ό Λ άνυον', «έλαβον μ έ  τήν τελευταίαν δια
νομ ή ν τω ν ¿πιστολών μ ία ν  συστημένην έπιστολήν, έπί 
τού φ α κέλλου τής οποίας άνεγνώ ρισα άμέσως τό ν  χα 
ρακτήρα τού αυναδέλφοΌ' κ α ί παλαιού συμμάθήτού μου', 
Ε ρ ρ ίκ ο υ  Τ ζέκ υ λ . "Ε μεινα ό λ ίγ ο ν  τι έκπληκτος· μεταξύ 
μας δ έν  ε ϊχο μ εν συχνήν ά λ λ η λ ο γ ρ α φ ία ν  έκτός τούτου, 
ε ίχ ο ν  ίδή α υτόν τή προτεραία, έσπέρμ κ α ί συνέφ αγόν 
μετ’ αύτού έ ν  τή οικία του. Δ έ ν  ήδυνάμην λο ιπ όν νά 
έννοήσω , ποιον σπουδαίον πράγμα ήδύνατο ν ά  συμβή 
είς, τ ά ς  σχέσεις μ α ς, ώ στε ν ά  ά ζιω θ ώ  συστημένης έπι- 
στολής παρά τού Δρ. Τ ζέκ υ λ . —  Α λ λ ά  τό περιεχόμενον 
τής επιστολής έπ ηύζα νεν ό λ ο ν έ ν  τήν έκπ λη ζίν  μου.

«Αγαπητέ Λ άνυον»  μοί έγραφεν ό  Τ ζ έ κ υ λ  «Είσαι 
είς έ κ  τώ ν αρχαιοτήτω ν φ ίλω ν μου. Α ν  καί κατά τά

τελευτα ία  έτη δ έν  συνε^ ω νοϋμεν πάντοτε είς επιστη
μονικά τινα  ζητήματα, νομ ίζω  όμως ότι αύτή ή διαφωνία 
μ α ς ούδεμίαν έσ χεν  επιρροήν έπί τής αμοιβαίας άγάπης 
καί τού σεβασμού, δ ν  έχομ εν πρός ά λλήλους. Α ν  μοί 
έλεγ ές  ποτε: «Τζέκυλ, ή ζωή μου, ή τιμή μου, ή εύ- 
τυχία ή ή δυστυχία μου έζαρτώ νται άπό σου, προθόμως 
θ ά  έθυσίαζον τήν περιουσίαν μου, τήν δ εζιά ν  μου χεΐρα, 
π δ ν  ότι μοί ε ίνε  προσφιλές καί πολύτιμον. Λ ά ν υ ο ν ! 
Σήμερον σέ καθικετεύω, ζητώ ν τήν βοήθειάν σου. Ή  
ζω ή  μου, ή  τιμ ή  μαυ, τά  π άντα, τό  π ά ν εύρίσκεται είς 
χείράς σου. Α ν  μοί ήρνείσο τήν βοήθειάν σου είς αύτήν 
τήν κρισιμωτάτην δι' έμ έ  περίστασιν, τετέλεσται, είμαι 
χα μ ένος. Μ ετά τό προοίμιον τούτο θ ά  φοβηθής Ισως 
μήπως άπαιτήσω παρά σόυ άτιμόν τινα  πράζιν —  κρίνε 
ό ίδιος.

Πρέπει νά  θυσιάσης αύτήν τήν εσπέραν δι’ έμέ, 
πρέπει ν α  παραμέλησης πάσαν ά λ λ η ν  σου ύπόθεσιν, 
πρέπει νά  άναβάλης είς τήν αΰριον πάσαν ά λ λ η ν  ερ
γασίαν σου, καί νά  έλθης εις έ μ έ , άκόμη καί ά ν  προ- 
σεκαλεϊσο είς τήν έπιθανάτιον κ λ ίν η ν  έ ν ό ς  αύτοκράτορος. 
Λ ά β ε μίαν ά μ α ξα ν, ά ν  τυ χόν ή ίδική σου άμα£ά δέν 
εύρίσκεται πρό τής θύρας σου, καί πήγαινε κατ’ εύθεΐα ν 
είς τήν κατοικίαν μου. Ό  Π αύλος έχει είδοποιηθή ύπ’ 
έμού κ α ί γινώ σκει τί πρέπει ν ά  πράζη. Θ ά  έχει-φ έρει 
είς τήν οικίαν μου έ ν α  σιδηρουργόν. Είς τούτον λ έγ εις  
νά  θραύση τήν θύραν τού εργαστηρίου μου. Πηγαίνεις 

I μ όνος μ έσ α · α νοίγεις  τό  ύ ά λινο ν  έρμάριον Ε , τό  όποιον 
είνε τό πρώτον δεζιόθεν τής θύρας. Έ ζ  αύτού λ α μ 
βάνεις τό τέταρτον συρτάρι άνιδθεν (ήτοι τό τρίτον 
κ ά τω θ εν, όπερ τό  αύτό). μ έ  πάν ό,τι εί'ρίσκεται έν  
αύτφ! Έ ν  τή φοβερά μου άμηχανίμ αισθάνομαι νοσηρόν 
τινα  φόβον, μήπως δέν έκφράζομαι άρκετά εύκρινώς 
καί σαφώς. Ε ν το ύ το ις  δ έν  ε ίνε  δυνατόν ν ά  μή εύρής 
αύτό τό  συρτάρι, ά ν  μάθης κ α ί τό  π εριεχόμ ενον αύτού. 
’Εμπεριέχει λοιπ όν, τινα  είδη κ ό νεω ς, ε ν  φ ιάλιον καί 
έ ν  βιβλίον. Λ ά β ε λοιπόν τό  συρτάρι όμού μέ αύτό τό 
π εριεχόμ ενον, χωρίς ν ά  έγγίσης τίποτε, καί φέρε το 
μαζή σου είς τήν κατοικίαν σου έ ν  Cavendish Square.

Α ύ τό  είνε τό πρώτον, τό όποιον σέ καθικετεύω νά 
πράζης δι έμέ. Τ ώ ρα  έρχεται τό δεύτερον. Έ ά ν  
άμέσως μ ετά  τή ν  παραλαβήν τής έπιστολής μου ταύ- 
της μεταβής διά τής άμάζης είς τήν κατοικίαν μου καί 
έκτελέσης τά  άνω τέρω , είμπορείς ν ά  έπιστρέφης καί νά  
φθάσης είς τή ν  οικίαν σου πολύ πρό τού μεσονυκτίου. 
Σοί δίδω όμως π ολύν καιρόν, όχι μ ό νο ν  έκ  φόβου μήπως 
δι’ οΐου δήποτε άπροσδοκήτου περιστατικού έπ έλθ η  έπι- 
βράδυνσίς τις, ά λ λ ά  καί διότι περί τό μεσονύκτιον όλοι 
σου ο ί ύπηρέται θ ά  κοιμώνται, τούθ’ όπερ ύπό τάς πα
ρούσας περιστάσεις θ ά  μοί ε ίνε  π ολύ εύχάριστον. Κ ατά 
τό μεσονύκτιον λο ιπ ό ν '—  ακριβώς τήν δωδεκάτην ώραν 
τής νυκτός —  σέ καθικετεύω  ν ά  εύρεθής μ ό νο ς 4ν· τφ  
δωματίψ, ένθα  δέχεσαι συνήθως τούς πελάτας σου, καί 
ν ά  άνονζης ίδιοχείρως τήν θόραν είς έ ν α  άνθρωπον, 
όστις θ ά  σέ ζητήση .έ |  ονόματος μου. Είς τούτον τό ν  
άνθρω πον παραδίδεις τό συρτάρι, όπως σού τό  περιέ
γραφ α άνω τέρω , χωρίς ν ά  έγγίσης τό παραμικρόν έν  
αύτφ. Κ α ί τότε θ ά  έχης κάμη είς έμ έ  τήν μεγίστην 
ευεργεσία ν, κ α ί θ ά  έχης βεβαίαν κ α ί α ίω νίαν τή ν  ευ
γνω μοσύνην μου. Έ ά ν  θελήσης π έντε λεπτά τής ώράς 
μετά ταύτα ν ά  λάβης έζήγησιν π ά ντω ν τούτω ν, θ ά
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βεβαιωθής πόσην ά νυχολόγιστυν σπουδαιότητα έχει δι 
έμέ . ή έκτέλεσις τής παρακλήσεώς μου ταύτης. Έ ά ν  
παραλείφης καί τό  έλά χισ τον έκ τώ ν όσα σοί έγραφα, 
θ ά  έχης τήν συνείδησίν σου βεβαρημενην μ έ  τό ν  θ ά 
ν α τό ν  του, ή, όπερ τό  χείριστον, μ ε  τ ή ν  ά π ώ λεια ν  τώ ν  
φρενώ ν μου.

Έ χ ω  πληρεστάτην πεποίθησιν, ότι δέν θ ’ άποκρούσης 
τήν Ικεσίαν μου. Ή  καρδία μου σταματά, τά μ έλη  μου 
παραλύονται, όταν καί μ ό νο ν  φαντασθώ ώς δυνατήν 
τοιαύτην τινά  άποποίησιν έκ  μέρους σου. Εΰρίσκομαι 
είς |έ ν ο ν  τόπ ον, μεταξύ |έ ν ω ν  άνθρώ πω ν, έ ν  άπερι- 
Υ'ράπτω φυχικι] στενοχώ ρια , τή ν  οποίαν κα ί ή μ ά λ λ ο ν  
παράφορος φαντασία δ έν  δύναται ν ά  παραστήση δεινο- 
τέρα ν ή όσον πράγματι είνε. ”Ω , μή λησμονήσης ούδέ 
στιγμήν, ότι ά ν  έκτελέσης μετά πόσης άκριβείας τήν 
παράκλησίν μ ο υ , όλη  μου ή παρούσα δυστυχία θά

άφανισθή ώ ς όμίχλη ένώ πιον τού ήλιου. Σ έ  καθι
κετεύω, σέ ¿¿ορκίζω, Λ ά νύ ο ν, βοήθησε μ ε  καί σώσε

τό ν  φ ίλον σου
Ε ρ ρ ίκ ο ν  Τ ζέκ υ λ .

(Ύ στερόγραφον.) Ε ίχ ο ν  ήδη κλείση καί σφραγίση 
τήν έπιστολήν ταύτην, ότε αίφνης μία  φοβερά σκέφις 
συνετάραζεν έκ  νέου  τήν φ υγή ν μου. Α ν  τυ χόν αύτή 
ή έπιστολή, ένεκ α  Οϊου δήποτε άπροσδοκήτου συμβάντος, 
έλθη  μ ό λις  αύριον πρωΐ εις χείράς σου, τότε σέ παρα
κα λώ  νά  έκτελέσης αύριον τό έσπέρας τήν παράκλησίν 
μου, καί νά  περιμένης τόν άνθρω πον έκ είν ο ν  κατά τό 
μεσονύκτιον. Π ιθα νόν όμως τότε ν ά  ε ίνε  πάρα πολύ 
άργά. Α ν  τό μεσονύκτιον τής αΰριον παρέλθη χωρίς νά  
ίδής τόν άνθρω πον, τότε γνώ ριζε, ότι δ έν  θ ά  έςτανίδης 
π λέο ν  τόν 'Ε ρρίκον Τ ζέκ ύ λ.

(Έ πεται συνέχεια.)
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Α Ν Θ Ρ Ω Π Ο Ι  M E T 7 Α Λ Λ  Η Λ Ω Ν .
Μυθιστόρημα ύπό '  Εζμάννον  Χάίβί^}·.

. (Συνέχεια.)

Τ ό  άπόγευμα τής πρώτης ταύτης ημέρας ένώ  έκάθηντο είς τόν 
έζώστην τής μ εγά λης, πρός τόν κήπον τετραμμένης αιθούσης, καί 
έπινον τό ν  καφέν, λόγου  γινομένου περί έκδρομής έν άμάζη είς τά 
περίχωρα, ή Καρμελίτα έπληαίαοε «ρός τή ν θ εΐα ν  της, τή ν Μερτσέ- 
δες, καί ψιθυρίζουσα εις τό ούς αύτής ήρώτηοε. ά ν  θ ά  τή ν πάρουν 
•μαζή τω ν είς τή ν έκδρομήν.

Ό  Κ αΐϋ έκάθητο πρός τά αριστερά έπί πολθρώ νας κα π νίζω ν καί 
άνα γινώ οκω ν τή ν έφημερίδα είχε δέ κατά τή ν ουνήθειάν του τδν 
ένα  πόδα έπί τού έτέρου, κα ί έφόρει ά χύρινον π ίλον πλατύγυρον 
κεκλιμ ένον πρός τό μέτωπόν του.

Ή  Κ λεμ εν τίν α  Ί ο ύ λία  Ιοτατο άπέναντί του παρά τ ιν ι τρα- 
πεζίω καί ή ντλει Ικ  τίνος όργυρού λέβητος ύδωρ είς τή ν καφεδόχην.

«Δέν μπορείς ν ά  ζεσυνειθίσης αότό τό ψιθύρντμα.» είπε πρύς 
τή ν Κ α ρμ ελίτα ν μέ ύφος πλήρες μομφής. . /

«Ήρώτησε ά ν  θ ά  τή ν πάρωμ* μαζή 'ς  τή ν έκδρομή» είπεν ή 
Μερτοέδες μέ ύφος πραϋντικόν,

«Θά «κεφθοϋμε —  Σήμερα, Χσως! Ά λ λ ο τ ε  όμ ω ς, τά  μικρά 
παιδιά δέν πρέπει ν ά  λα βα ίνουν μέρος είς ό λ α , δοα κάνουν οί 
μεγάλοι, λ

Είς τό πρόοωπον τής Καρμελίτας διεδέχθησαν ταχέως ά λλή λα ς 
παντός είδους άνοικταί κα ί υκοτειναΧ οκιαί, ά λ λ ’ οί μ εγά λοι της 
όφ θαλμοί έφαίνοντο έπαιτοΰντες —  κατά τή ν εύδιάλλακτον καί 
άμνησίκακον φύαιν τ ώ ν  παιδίωι- —  ά πόλυτον έκπλήρω οιν τού πόθου 
της παρά τής μητρός.

«Σέ πα ρα καλώ , μητέρα» έψιθύριοε κα\ έπληοίαοε πρός τήν 
μητέρα της.

Ά λ λ ’ ή όψις τής γυναικός έμεινεν αΰοτηρά καί άκαμπτος. 
Χω ρίς ποβώς ν ά  μεταβάλβ«τήν βτάβιν της, έπανέλαβε, διάτάοαουβα 
τά κυάθια έπΧ τού δίσκου: «θά οκεφ θούμε,'θά  ίδοόμε!»

«Θά λά β ή , μέρος» είπεν αίφνης μ ία  δυνατή καί άποφασιστική 

φωνή.
Ή  Κ λε μ ε ν τίν α  'Ιουλία  έρριψε τό κογλιά ριον, τό όποίον έτυχε 

κατά τή ν στιγμήν έκείνην νά  κρυτή είς τή ν χε'ιρά της, καί όρθώσασα 
δ λ ο ν  της τό σώμα έκύτταξε βλοσυρώς τό ν  άνδρα της.

Ό  Κ αίϋ επεμψε τή ν Κ α ρμ ελίτα ν είς τό δω μάτιόν τΟυ, διά  νά  
τφ φέρη δήθεν έν β ιβλίον, ότε δέ ή  μικρά έξή λθ εν  έκ τής αιθούσης, 

είπε πρός τή ν  σ ύ ζυ γ ό ν. του.
«Ά πέπεμψ α τή ν Κ α ρμελίτα ν, διότι θ έλ ω  ν ά  ομιλήσω άμέσως 

μαζή σου περί αύτού τού πράγματος. Διατί δέν  θ έλεις ν ά  έλθ η  μαζή 
μας, σήμερον δπιυς κα ί είς τό μ έλλο ν;»

«Γνωρίζεις τάς Ιδέας μου. ΑύταΙ αί διασκεδάσεις πρέπει ν ' άπο· 
τελού ν έζαίρεσιν διά τά παιδία, κα ί ό χ ι κανόνα» άπήντησεν ή γυνή. 
«Εκτδς τούτου δέν είνε κ α λό ν  διά  τά μικρά παιδιά ν ά  εδρίσκωνται 
πάρα πολύ συχνά μέ τούς μεγάλους. ’Ακούουν καί βλέπουν πράγ
μ α τα , τά όποια είνε καλήτερον ν ά  τοίς μ ένουν άγνω στα είς τήν

ήλικία ν τω ν. Νά ά να γκαζώ μεθα  δέ π ά λιν  είς όλους μας τούς λόγους 
καί είς όλα  μας τά κινήματα νά  λα μ β ά νω μ εν ύπ’ όψ ιν  τά παιδιά, 
είνε πολύ οχληρόν.»

«Κ αί πότε λο ιπ ό ν  πρέπει ν ά  εύρίσκεται τις μέ τά τέκνα του; 
Ή  πρωία έχει τά καθήκοντά της κα ί τάς εργασίας της. Είς τό τρα
πέζι δ έν  τοϊς έπιτρέπεται ή όμιλία. Τ ό  έσπέρας είνε δι’ αύτά ή 
ώρα τού ύπνου. Ν ομίζω  ότι καμμία ά λλη  ευκαιρία δέν είνε τόσον 
κ α τά λλη λο ς ν ά · έπιδρώμεν ώφελίμως έπ' αύτών, δσον οί περίπατοι 
κα ί αί έκδρομαί, κα θ ’ άς έζοικειούμεν αύτά συγχρόνω ς πρός τήν 
φύσιν, Τ ί  φρονείς περί- τούτου, Μερτοέδες;» προσέθηκεν ό Καίϋ 
ό λ ίγ ο ν  τ ι άπερισκέπτιος.

Ή  Μερτοέδες παρετήρηαε τόν Καίϋ μέ Ιδιαίτερόν τι βλέμμα, 

κα ί δέν είπε τίποτε. φ
Ά λ λ '  ή Κ λεμ εντίν α  'Ιουλία  έλα βεν άμέσως τό ν  λ ό γ ο ν  καί 

είπ ε: »Είνε πολύ άσχημον, ότι ά ποκλίνομεν τόσον πολύ είς τάς 
Ιδέας μας. Έ ννο οΰ μ εν  τό πράγμα κα θ ' δλω ς διάφορον τρόπον. 
Έ γ ώ  πρό π ά ντω ν θεω ρώ  έπιβλαβές καί, έπικίνδυνον τ ό  ν ά  σονειθί- 
ζω μ εν  τά παιδιά είς τάς διασκεδάσεις. Κ α ί καθώς πρό όλίγου είπα; 
είνα ι πάρα πολύ ύχληρόν πράγμα νά  είνε κανείς πάντοτε , άναγκασ· 
μένος χά ριν τώ ν  ^αιδιώ ν ν ά  ζυγίζη  τά λό γ ια  του. Πρέπει έπί τέλους 
ν ’ άπαλλαττώ μεθα ένίοτε αύτής τής όχληρ&ς ανάγκης.»

«Πρός τούτο έχομ εν τάς έσπέρας», άπήντησεν ό Κ αίϋ  συντόμως. 
Ή  Κ λεμ εντίν α  'Ιουλία  ύψωσε σπασμωδικώς τούς ώμους κα ί χωρίς 
νά  προφέρη ούδέ λ έ ζ ιν  έθηκε τό ν  καφέ τόΰ άνδρός της · έπί τού 

τραπεζίου.
«Δέν τό ν  πίνεις βαρύν;» ήρώτησεν έπειτα τή ν άδελφήν της καί , 

παρετήρησεν αύτήν μέ βλέμμα έταστικόν. Ή  Μερτσέδες έσηκώθη 
φιλοφρόνως καί ηύχαρίοτησε.

Τ ή ν  στιγμήν ταύτην είσήλθεν όρμητικώς ή Κ α ρμ ελίτα  εΐζ τό 
δω μάτιόν καί έλησμόνησε ν ά  κλείση τή,ν θύραν. Έ κ  τού προδόμου 
έπνευσε,σφοδρόν βεΰμα άέρος.

«Κλείσε δά τήν πόρτα!» έ φ ώ ν ^ ε ν  ή Κ λεμ εντίν α  ’ Ιουλία μετ’ 
όργής, καί ή άφ ελής, εύθυμος όψις τού κηρασίου μετέβλήθη αίφντις 
εις τήν έκφρασιν έκείνην τής αίφνηδίας θ λ ίψ εω ς, ήτις φαίνεται 
τόσον συγκινητική είς τά πρόσωπα τώ ν  παιδίων μας.»

«Πόσόν είσαι άφιλόφρων!» είπεν ό  Κ α ίύ  μετ’ έλαφράς μομφής.
Ή δ η  έσιώπων πάντες. Ό  Κ α ίϋ  έγύριζε τά φ ύ λλα  του βιβλίου, 

τό όποιον έφερεν ή Καρμελίτα. Ή  Κ λεμ εντίν α  'Ιουλία  έστηρίχθη 
εις τό προτείχισμα · τού έζώστου κα ί άπεστραμμένον έχουσα τό πρό- 
σωπον παρετήρει τούς ύποκάτω έκτεινομένους λειμ ώ νας ή δέ Μερ
τοέδες καί τό κοράσιον μετέβησαν μέ έλαφρόν βήμα είς τό παρακεί

μ ε ν ο ν  δωμάτιόν.
Μετά τινα  σιγήν μετεστράφη αίφνης ή Κ λεμ εν τίν α  'Ιουλία  πρός 

τό ν  άνδρα της κα ί είπε:
«Πρέπει ν ά  όμ ιλήοω μεν κα ί πάλιν. Ά π ό  αύτάς τά άντιλόγίας

18* ’
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δέν  είμπορεί ν ά  προέλθη ποτέ κ α λό ν  τι. Ή  πρέπει ν ’ άφήσης είς 
έμέ τή ν φροντίδα τής άνατροφής, .ή —  »

Κ α τά  τή ν στιγμήν τούτην ή λθ εν ή παιδαγωγός έκ του κήπου καί 
έφερε τά δύο παιδία. Ταδτα έτρεξαν άμέσως πρό; τή ν μητέρα τιυν, 
ά λ λ ' αύτη άπέκρουβεν αότά άποτόμως κα ί έκαμε νεύμα είς τήν 
παιδαγω γόν ν ά  τά λάβη μαζή της καί ν ' άπέλάη.

Ό  Κ α ίϋ , τού όποιου έ μ ελλ εν  ήδη ν ά  έκραγή ή όργή, άφω- 
πλίσθη αίφνης πρός στιγμήν διά τού έπεισοδίου τούτου.. Δίκαιος * ν  
ήναγκάσθη ένδομύχως ν ά  όμολογήση ei; εαυτόν, ότι ή Ιίλεμ εντίνα  
'Ιουλία  έδείκνυε καί πρός τά Ιδιά της τέκνα  τή ν αότήν αύοτηρότητα 
καί άκαμψ ίαν.

Ή  γυνή ένόηοε τί έσκέπτετο ό Καίϋ κατά τή ν οτιγμήν ταύτην 
καί ταχέιυς έπωφεληθείσα τούτο είπε:

«Γνωρίζεις κ α λώ ς, δτι καί είς τόν Κ αίΰ  καί είς τήν 'Ιουλίαν 
μας δεν ουγχωρίύ τί ποτέ ά λ λ ά  φέρομαι όπως κα ί πρός τήν Καρμε- 
λίτα ν. Ή  οκέψις μάλιοτα, ότι Οέν πρέπει νά  φαίνωμαι μεροληπτική, 
μέ κά μνει άκόμη αύοτηροτέραν τού δέοντος. Πιοτευοέ μου, ότι ή 
άνατροφή τή ν όποιαν έλα βεν ή Καρ·

' μελίτα  είς τό Ά μ βοϋργον είχε τόοα 
έλαττώ ματα όοα καί προτερήματα.
Παρετήρηοες, Κ α ίϋ , πώς κάθηται 'ς  τό 
τραπέζι ή Κ α ρμελίτα ; είδες πώς τρώγει 
καί πώς μεταχειρίζεται τό πηρούνι;
Έ κ ό ττα ϊε; τά νύχια  της πώς τά δαγκά ;
Κ α ί τό χειρότερο <±π' ό λ α  αότά είνε ή 
αύδάδειά της καί τό πεΐομά της.»

« Ό χι δέν είνε αύάόδης ούτε
πεισματώδης, κα ί ώς πρός τά ά λ λ α  _
τό παιδί είνε πάντα παιδί!»

Βέβαια, ά λ λ ά  πρέπει μιά φορά 
έπί τέλους ν ά  γείνη ή άρχή, διά νά 
διορθωθή έγκαίρως. Περί τω ν  γ ν ώ 
σεων της δέν είϊεύρω τίποτε. Πιστεύω 
ότι έκαμε προόδους. Έ χ ε ι δέ καί μου
σικό τα λέντο , άρκετά καλλιεργημένο 
διά τή ν ήλικιάν της. 'Α λ λ ά  τό σπου
δαιότατοι* έλλείπ ει: ή μετριοφροσύνη, 
ή ύπακοή.»

«Πόσον άδικη πού είσαι!» είπεν 
ό Κ αίϋ  καί συνέπτυξε σπασμωδικώ; διά 
τω ν  δακτύλω ν τήν Ιφημερίδα, ή ν  έκρά- 
τει, κα ί « Ά !  ά!» έφώναζε μέ βαθύν 
στεναγμόν.

Τ ί έαήμαινον αύτοί οι φθόγγοι, 
ένόηοε κάλλιστα ή Κ λεμ εντίν α  'Ιουλία.
Ά λ λ ά  πριν ή άποκριθή, προσειλκύσθη

ή προσοχή της ύπό τού υιού της Κ α ίϋ  ά τα κτού ντο ς έ ν  τψ  Κηπφ.

' «Τί κά νει; αύτού, Κ α ίΰ; Σού είπα έκατό φίρές πώς δέν πρέπει 
• νά  κόπτης τίποτε 'στόν κήπο, ούτε ά ν θ η , ούτε φ ύ λλα  ούτε ά λ λ ο  τι. 

Πού είσθε, δεσποινίς; διατί δέν  προσέχετε νά  μή άτακτη τό παιδί;» 
έφ ώ ναξεν ή γυνή μέ άπότομον καί δεσποτικόν ύφός.

«Ό ς ν ά  μή έφύοντο εκατομμύρια φ ύλλα καί άνθη* ώς νά μή 
εύρίσκετο είς αυτά τά μικρά πράγματα ή ευτυχία τώ ν παιδιών! Τ ί 
μ εγά λο  δυστύχημα είνε ά γ  κοπή ένα  βόδο 'ς  τόν κήπο; Δέν ά νθοϋν 
τά πάντα τριγύρω μας διά ν ά  μάς τέρπουν; Ά φ η σε δά είς τά 
παιδία τήν έλευδερίαν καί τή ν εύδυμίαν! Π όσον άνόητον είνε ν ά  
έμΛοδίζωμεν ό λ α ; τάς άθώας κινήσεις τής παιδικής καρδίας, καί νά 
τοίς άφαιρώμεν άκαταπαύστως τή ν άφ έλειαν καί τήν φυσικότητα τής 
συμπεριφοράς των. Πάσα άγω γή είνε σχεδόν βλαβερά. Ή  μεγάλη, 
ή άληδινή  διδάσκαλος, είνε ή φύσις. —  Κ α ί νομίζεις ότι ή Καρμελίτα 
δέν  αισθάνεται ήδη τήν διχόνοιάν μ α ς; νομίζεις ότι δέν έννοεί τάς 
έριδάς μας; Κ α ί δ λ ’ αότά τή ν πρώτη 'μέρα! Είμαι πολύ ανήσυχο; 
διά τό μέλλον.»

II Κ λεμ εντίν α  Ιουλία έτιλλε  λεπτά τινα  νήματα, άπολυθέντα 
ε ίς ,τό  άκρον τής χειρίδος της, καί συνέσφιγγε τούς όδόντας.

«Τότε στείλέ την όπίσω 'ς  τό Α μβούργο!» είπεν άποτόμως. 
r ' 0  Καίϋ έρριψεν έπί τής γυναικός του άπερίγραπτόν τι βλέμμα, 

έ ν ’ ψ  άπεκατοπτρίζετο άγανάκτησι; καί άλγος.
«Ό χι!» έφώναξε μέ ύφος αποφασιστικόν. « Ά λ λ ά  έχω λάβη 

ά λ λ η ν  άπόφασιν. Θ ά προσπαθήσω νά  κρατήσω τή ν Μερτσέδε; διά 
τήν Κ αρμελίταν. Μία παιδαγωγός δέν θ ά  δυνηθή νά  πράξη περισσό
τερον διά τή ν θυγατέρα μου,, καί πρός τούτοι; -  τά  κοράσια ό-ρείλουν

διά τής άνατροφή; νά γ ίνω ντα ι ήθ ικά , ά γα θ ά  τή ν καρδίαν καί 
ήπια πλάσματα. Ή  μόρφωοις τής καρδίας τω ν  έίνε τό σπουδαιότερον.» 
Έ ν  τή Κ λεμ εντίν α  Ίουλίφ  ά νεφ λέχθη άγριον πύρ. Δ έν ήξευρε 
πλεόν τί έκαμνε.

«Πρόσεξε είς τούς λόγους μου, Κ α ίϋ: ή ή Μερτσέδε; ή έγώ!» 
έφώναξε.

«Πολύ καλά. Είς τοιούτοος λό γ ο υ ; μέ τοιούτον ύφος, άπο- 
κρίνομαι: ή Μεβτσέδες!» άπήντησεν ό Καίϋ καί ύψωσε τό σοβαρόν 
καί ώραιον πρόσωπόν του πρός τήν γυνα ίκα , ήας έτρεμε καθ' όλα  
της τά μ έλη  καί μέ συνεοφαιρωμένας τάς χείρα; κατέβη είς τό ν  κήπον.

. Ό  Καίϋ έπέστρεφεν έκ τίνος πρωινής έκδρομής, καθ’ ή ν ε ίχ εν ' 
έπιθεωρήση τά κτήματά του, είχε σονομιλήβη μέ τόν έπιστάτην, είχεν 
έξετάση βιβλία καί λογαριασμούς, καί έ ν  ουντόμω είχεν έργασθή 
κατά τή ν συνήθειάν του άπό πρωίας μέχρι τής μεσημβρίας. Έ ν ώ  
διεβαινε διά του όπισθεν τής έπαύλεως κειμένου καί τούς μεγάλους 
λειμώ νας έμπερικλείοντος άνδήρου, είδεν αίφνης δύο παίδας έκ τώ ν

παρακειμένων χω ρικώ ν κα λυβώ ν ζη. 
τούντας φωλεάς π τηνώ ν έπί ένός δέν
δρου, άκριβώς δέ τή ν· στιγμήν έκείνι,ν 
ό είς έκ τώ ν  παίδων κατέβαινεν όλι- 
σθα ίνω ν τόν κορμόν τού δένδρου, ιρέ· 
ρω ν κα ί τήν λ ε ία ν  τώ ν  ώ ώ ν. Ά μ α  
είδον οί πάίδες τόν.· Κ α ίϋ , έμειναν 
άμηχανούντες καί έκρυψαν τάς φωλεάς 
είς τούς σκούφους τω ν, περιμένοντες 
τό άποβησόμενον.

«Δείξατ έδώ τούς σκούφους σας» 
είπεν ό Κ αίϋ  πλησιάσας.

Ο ί παϊδες ήτένισαν κατά πρώτον 
άλλήλους κα ί είτα έστρεψαν περιδεή 
τά βλέμματα πρός τό ν  κτηματίαν.

"Ποιός άπό σάς έκλεψ ε τή φωλιά!» 
«Δέν τή ν ’πήρα εγώ» άπήντησεν 

ό ξα ν θό ς παϊς. Λ

 ̂ Κ ’ έγώ δέν ήθελα  ν ά  τή ν ’πάρω, 
ά λ λ ’ αύτός μέ παρακίνησε» ήρχισεν ό 
ά λλος, ό μαυρομάλλης.

Ό  Κ αίϋ άκουσίως έμειδίασε. 
Έ σκέφθη ότι καί αύτός έ ν  «ή παιδική 
του ήλικίφ θά  έπραττε τό αύτό.

« Ά ν ά β α  π ά λιν  έπάνω είς τό 
δένδρο καί θέσε τά αύγά είς τή ν θέσιν 
τους, ά λ λ ά  πρόσεξε μ ή  τά σπάσης. Κ α ί
ά ν  καμμιά φορά σέ ξανατσακώσω, _

( ξεύρεις; — »
, Ό  Κ αίϋ έκίνησεν άπειλητ.κώς τήν χείρα, ά λ λ ά  τό πρόσωπόν του
| δέν έδείκνυε π ο λλή ν  αόστηρότητα. Έ ν ώ  ό μαυρομάλλης ανέβαινε 

π ά λιν  τό δένδρον όπως άπυθέση τή ν φ ω λεόν είς τή ν προτέρας της 
θέσ.ν ήρώτα ό Καίϋ τόν ξ α ν θ ό ν  παίδα περί τώ ν γ ο ν έω ν  του καί 
tw y <ίί>εΛφα>ν του.

« Ετσι λοιπόν, ό πατέρας σου είνε έργάτης, καί είσθε έξη άδέλφια·»
Ο «αις κατένευε.

«Καί Ιχετε όλοι φ γαοία;»
«Μάλιστα!»
«Καί σύ, τί έργασίαν έχεις;»

«Έ γώ  καθαρίζω τά στιβάλια τού κυρίου βαρώνου καί κάνω 
θελήματα.»

«Τίνος βαρώνου;»
■Τού βαρώνου Βόμστωρφ.»
« Ετσι; καί πόσο σού δίνει;»
«Τίποτα.»
«Τίποτα;»

.  ” ° χ ι ’ μ0β δ1νει μ όνον «Ίληά φορέματα. Μερικές φορές 
μου δίνει καί καμμ.ά δεκάρα, καί κάθε πρωί μού δίνε, καί καφέ.» 

«Πηγαίνεις ’ ς τό σχολείο;»

«Πηγαίνω, όταν τελειώσω ενωρίς τή ν έργασία μου.»
«Καί πόσες ώρες έργάζεσαι ’ ς τού Βαρώνου;»

« Από τάς επτά έως τάς όκτώ, κα ί τό άπογευμα. Τ ά  μεγάλα  
στιβάλια του βαρώνου, όσο ν ά  τά καθαρίσω, πάει π ο λλή  ώρα. Έ χει 
μ ο νο ν  ένα  ζευγάρι- κ ' έπειτα πρέπει ν ά  καθαρίσω κα ί τά ρούχα του 
ξα λλοιω ς δέν  βγαίνει έξω.»

Π Έ Τ Ρ Ο Σ  M A I K A N . I L
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■Έχει λο ιπ ό ν  μ ό ν ο ν  μιά φορεσιά βοΰχα;» ' ήρώτησεν ό Καίϋ.
«Μόνο μ ιά  φορεσιά» άπήντησεν ό παϊς.
Ό  Κ αίϋ έφαντάζετο μετά τήν περιγραφήν ταύτην τό ν  βίον 

τού συγγενούς του. Μ ιά φορεσιά ρούχα, ένα ζευγάρι στιβάλια, καί 
τά ά λ λ α  ίσως είς έν ικ ό ν  άριθμόν! Κ α ί όμως οι δύο μ εγά λοι κυνη
γετικοί κύνες δέν  είμποροΰν ν ά  λείψ ουν! Κ α ί κα θ ’ έκαστην ήμέραν 
ο ίνοι εκλεκτοί, Μεδόκ ή κα ί καμπανίτης! Άπεφάσισε ν ά  έπισκεφθή 
προσεχώς τό ν  συγγενή του, όπως λάβη πληρεστέραν βεβαιότητα περί 

τού βίου τό ν  όποιον διήγε.
’Αφού άπέπεμψε τοός δύο παίδας ό Κ α ίϋ , έξηκολούθησε τόν 

δρόμον του καί πλησιάσας πρός τή ν έπαυλιν ήκουσε τούς εύθύμους 
γέλω τα ς τού κορασιού του, μετ’ όλ ίγα ς δέ στιγμάς Ιτρεξε πρός 
συνάντησίν του ή Κ αρμελίτα  μέ έρυθράς τάς παρειάς καί άστράπτοντας 
έκ χαράς τούς οφθαλμούς. Τ ό  ζω ηρόν κοράσιον έσκίρτα άγαλλό- 
μ εν ο ν  περί τό ν  πατέρα της, ήσπάζετο τάς χείράς τοο καί έδείκνυε 
παντοιοτρόπως τή ν παιδικήν χαράν του.

* Ό  δρόμος ά νέβαινεν ήδη είς μικρόν τινα  καί όμαλώ τατον 
λοφίσκον κεκαλυμμ ένον ύπό πυκνώ ν δενδροστοιχιών. Ό  ήλιος 
περιέλουε μέ τό θερμ όν φώς του τούς κλάδους καί διελάμπρυνε τά 
φ υλλώ μα τα  αύτών μέ τά θαυμασιώτατα χρώ ματα, ένώ  έ ν  τώ έσω- 
τερικφ τώ ν  δενδροστοιχιών έπεκράτει ήπιον σκιόφως.

Έ κ  τού σιαερωτέρου βάθους έπρόβαλεν αίφνης ή Μερτσέδες, 
περιβεβλημένη λευκή ν έσθήτα καί κρατούσα άναπεπταμένον ύπέρ 
τή ν κεφ αλήν της έρυθρόν τι άλεξή λιον. Ή  κατάλευκος έσθής καί 
τό ύπέρ τ ή ν  κεφαλήν της έρυθρόν χρώ μα παρείχον αυτή τήν δψ ιν 
φωτεινής, αίθερείου μορφής, τό δέ εύμηκες καί εύκαμπτον σώμα καί 
τό ήρεμον βάδισμά της έπηύξανον τή ν έντύπωσιν ταύτην, ή ν ένεποίει 
είς τό ν  Καίϋ.

«Μερτσέδες, Μερτσέδες. Έ λ α  γρήγορα! ό πατέρας είν ' έδώ» 
έφ ώ ναξεν ή Καρμελίτα. Ή  Μερτσέδες έκ λ ινε  τό ά λεξή λιο ν  πρός 
τά όπίσω καί έπορεύθη βραδέως πρός συνάντησίν των.

Ό τ ε  πλησιάσαντε; πρός ά λλή λο υ ς έπορεόοντο δι' ά λλη ς τινός 
όδοΰ είς τή ν έπαυλιν, είπεν ό Κ α ίϋ! «Χθές ώ μιλήσαμεν έ ν  τή άμάξη 
περί τής διαμονής σου, Μερτσέδες. Ε π ιθ υ μ ώ  ν ά  σού κάμω  μίαν 
πρότασιν. Ά ν ά λ α β ε  σύ τή ν ανατροφήν τής Κ α ρ μ ελίτα ;, ώς παιδα
γωγός. Μή χωρισθής π λέον καθόλου άπό ήμάς.»

Ή  Μερτσέδες έσταμάτησε μ ία ν στιγμήν καί παρετήρησε τόν 
Καίϋ έκπληκτος, συνάμα δέ κα ί μετά τίνος φόβου.

«Έ γώ  —  έγώ ! Είς τό σπίτι σας —  με τή ν Κ α ρμ ελίτα ν; Κ α ί 
ή —  ’ Ιουλία! —  είνε  άδύνατον.»

«Διατί άδύνατον;» ήρώτησεν 6 Κ αίϋ  κα ί έκτύπα έπανειλημμένως 
τή ν βάβδον του έπί τής άμμοστρώτου όδοϋ.

«Τό γνω ρίζεις, άνευ έξηγήσεων, Καίϋ», άπήντησεν ό Μερτσέδες 
χωρίς ν ά  ύψώση τά βλέμματα,

«Τό γνω ρίζω  κα λά ! ά λ λ ά  πρέπει γ ά  είμεθα άνώτεροι τοιούτων 
φόβων.»

«Ό χι, Καίΰ! Ά κΟ υσε: έχω τά αότά αίσθήματα μέ σέ. Γνω ρίζω  
τή ν ά δελφ ήν μου. Πρό έτώ ν σοΰ τή ν περιέγραψα, δτε ήμην είσέτι 
παιδίον. Ή  περιγραφή ήτο πιστή, καί τό είδες και σύ ό Ιδιος. Έ ω ς 
τώρα ένέδιδες, καί ήσθε ευτυχείς. Τώ ρα όμως ό χαρακτήρ σου ανα
λα μ βά νει τά αρχαία του δίκαια. —  Αύτό είνε κα ί δέν είνε καλό. —· 
Κ α ί έγώ ; Ή  άδελφή μου μέ άγαπφ τόσον ό λ ίγ ο ν  δσον καί τήν 
Κ α ρμ ελίτα ν . . . Π ρό π ά ντω ν λυπούμαι διά τό καϋμένο τό κορίτσι. 
Π τωχό κορίτσι!

Π I Ν Α  Κ
ι. ΑΛΕΞΑΝΔΡΟΣ ΜΑΝΤΖΟΝΗΣ, μ ε τ ά  σ χετικής β ιο γρ α 

φ ία ς ι έ ν  σ ελ . 129).
3. Ο ΠΡΙΓΚΗΨ ΓΕΩΡΓΙΟΣ ΤΗΣ ΕΛΛΑΔΟΣ, υΙός τής 

πριγκιπίσσης Σοφίας (έν σελ. 132), έγεννή θ η  τή j / i g  ’Ιου
λίου  1890 έ ν  τψ έ ν  Δ εκ ελεία  μεγάρμι.’

3. ΜΟΥΣΙΚΗ ΣΥΝΑΥΛΙΑ. ΕΙκ. O rtöG-Tyrahn^vGeA. Ι3 3 λ
4- Η ΔΕΣΠΟΙΝΙΣ ΕΛΕΝΗ ΒΑΚΑΡΕΣΚΟΥ (έν  σελ. 136). 

Ε ίν ε  γνω σ τόν τοίς ήμετέροις άναγνώ σταις έκτου ήμερησίου 
τόπου δτι.ό  διάδοχος του ρουμανικού θρόνου, ό άνεφ ιός 
τού βασιλέιυς Κ αρόλου, πρίγκηφ Φ ερδινάνδος κατελήφθή 
ύπό σφοδρού έρωτος πρός τήν δεσποινίδα Βακαρέσκου, 
τήν προσφιλεστάτην ά κ όλο υ θο ν τής θείας αύτού, βασι- 
λίσσης 'Ε λισά βετ· γνωστή δέ τυ γχά νει και ή μέχρι τοΰδε 
έ^έλι^ις τού έρωτικού τούτου έ ν  Βουκορεστίψ έπειοοδίου.

«Πτωχό κορίτσι!» έπανέλαβεν ό Καίϋ, «Δι' αύτό άκριβώς πρό
κειται. Ιίάμε είς έμέ αύτήν τή ν χάριν, Μερτσέδες. Μ είνε, πρός 
χά ριν μου. Δέν θέλεις ν ά  πράξης κάτι πρός ίδικήν μου χάριν, 
Μερτσέδες;» ήρώτησε μέ θωπευτικόν ύφος.

Ή  έρώτησις αύτη ήτο σχεδόν σκληρά διά τή κόρην. Μέ 
άπερίγραπτόν β λέμ μ α , μέ όφθαλμους ύγρούς έκ τής συγκινήσεως, 
παρετήρησεν τό Καίϋ.

«'Ομίλησες περί αυτής τής ύποθέσεως μέ τή ν ’ Ιουλίαν;» ήρώ
τησεν είτα, άναλαμβάνουσα τήν άταραξίαν της.

Ό  Κ αίϋ έσιώπα.
«Βλέπεις; τό ήξευρα! Ή να ντιώ θ η  είς τή ν θέλη σίν  σου.»
«'Οφείλει ν ά  ύπακούση» είπεν ό Κ αίϋ  τραχέως. «Καί ά ν  δέν 

θέλη, τότε — »
«Ό χι, Καίϋ, αύτό δέν είνε φρόνιμον» είπεν ή κόρη διακόπτουσα 

αύτόν «Έ ξ αύτού δύναται ν ά  προέλθη μ ό νο ν  δυστυχία. Δέν γίνεται. 
Τ ό  μ ό ν ο ν  μέσον θ ά  ήτο — »

«Ποιον;»
«Νά έπιστρέψη ή Κ αρμελίτα  μαζή μου.»
Ό  Κ αίΰ έοκέπτετο. Ή γω νίζετο . "Επειτα όμως είπε ταχέως 

καί έμφαπκώς;
«Καί δι’ έμέ —  δι’ ήμάς δέν φροντίζεις;»
«Ναι, άκριβώς διότι φροντίζω διά σέ —  δι’ ήμάς.»
«Δι’ ήμάς» έπανέλαβεν ή κόρη ταπεινή τή φωνή.
"Ηδη έφθασαν είς τινα  καμπήν τής δδοϋ, άποκρύπτουσαν τόν 

Καίϋ καί τήν Μερτσέδες άπό τού κορασίου, δπερ έτρεχε μ όνον, καί 
άπό παντός ά λλου  θεατού. Τότε ό Κ αίϋ  έθηκε τό ν  βραχιονά τ Λ  
περί τή ν μέσην τής νεάνιδος. *

Πρέπει ν ά  όμιλήσω μεν καθαρά , Μερτσέδες» —  είπεν ό άνήρ, 
ένφ  ή ν ε ά ν ι; δι’ έλαφράς, κινήσεως άπελύθη άπό τού βραχίονός του. 
«’Αγαπώ  τήν Κ λε μ ε ν τίν α ν  Ιο υ λ ία ν  μεθ’ ό λ α  της τά λά θ η , σήμερον 
δπως καί τότε, ά λ λ ά  μ ό ν ο ν  έ ν  όσφ ή Κ αρμελίτα  *δέν μ έ λλε ι ν ά  
ύποφέρη έκ τούτου. Τ ότε όμως, —  τότε . . . »

«Τότε τήν μισείς» είπεν ή νεάνις συμπληρούσα τή ν φράσιν του.
Ό  Κ αίϋ ώπισθοχώρησεν έντρομος. Μετά βραχείαν σιγήν, έξα- 

κολουθήσας μέ βήμα βραδύ τόν δρόμον του, έπεβεβαίωσβ τοός λόγους 
της ε ίπ ώ ν:

«Έτσι είνε. Έ χεις δίκαιον.» ·

«Βλέπεις λο ιπόν, Κ αίϋ; Ή  πρότασις μου δέν  ήτο ή καλλιτέρα;»
«Είνε κα ί ά λλο ς λ ό γ ο ς , Μερτσέδες. Ούδένα ά λ λ ο ν  είς αύτόν 

τό ν  κόσμον άγαπώ τόσον π ολύ, μετά τή ν γυναΐκά μου, όσον σέ. 
Είσαι άναγκαία είς έμέ, διά τήν εύτυχίαν μου.»

Ή  Μερτσέδες έσειε τή ν κεφαλήν.
«Ναι, Ναι!» είπεν ή κόρη βραδέως, « Ά λ λ ’ έγώ *—  έγώ  — .»
Ή  κόρη δέν ήδύνατο ν ά  συμπληρώση τή ν φράσιν.'
«Θέλεις ν ά  ’πής, δτι είμαι πολύ έγωιστής· σκέπτομαι μόνΟν 

διά τό ν  έαυτόν μου. Δ έν  είνε έτσι, Μερτσέδες; Ά λ λ ά  καί σύ δέν 
μένεις εύχαρίστως πλησίον μου;»

«Ό , φ θ ά νει, φθάνει!» έπρόφερεν άγω νιωδώ ς ή κόρη κα ί άπε- 
μακρόνθη άπ’ άύτού δρομαία.

■Μερτσέδες!» έφώ ναξεν ό Καίϋ.
Ά λ λ ’ ήδη έχώ ριζεν αύτούς κα ί ή μ ά λ λ ο ν  άναπεπταμένη χώρα 

καί ή εύθυμος φλυαρία τής Κ αρμελίτα ;, ήτις έσπευσε πρός τό ν  πατέρα 
της φέρουσα δέσμην ά νθ έω ν, ά τινα  είχε συλλέξη δι’ αύτόν.

--------------------------("Επεται συνέχεια.)

Ο Θ Η κ Η.
Ή  δεσποινίς Βακαρέσκου, ής τήν εικόνα δημοσιεύομεν 
σήμερον, άνήκει εις μ ίαν τώ ν πρώτων καί περιωνύμων 
οικογενειώ ν έ ν  ’Ρουμανία, ε ίνε  δέ πράγματι, γυνή 
ένοχος όχι μ ό νο ν  κατά  τό κ ά λλο ς άλλά- καί λό γω  
πνευματικών χαρισμάτων, έτυχε δέ τελεία ς μορφώσεως, 
καί κέκτηται άληθώ ς ποιητικόν τάλα ντον. Ή  ίδιάζουσα 
εύνοια  καί έκτακτος συμπάθεια, ής άπολαόει παρά τή 
βασιλίσση ’Ελισάβετ ή δεσποινίς Βακαρέσκου, ε ίνε  ή 
άρίστη άπόδειξις ότι ή διά τάς φυσικάς καί πνευματικάς 
άρετάς της ένοχος αυτη κόρη ήτο ά£ία τής άγάπης’ τοΰ 
νεαρού ήγεμονίδου.

5- A I Φ ΙΛ Α Ι. ΕΙκώ ν ύπό G. K och  (έν σελ. 1 3 7 )· 
ό. Π Ε Τ Ρ Ο Σ Μ Α ΣΚ Α Ν Η Σ (έν σ ελ .14 0 ). ”Ιδε «’Επιστήμη 

καί Κ α λλιτεχνία »  σελ. 143*



Ή  π ε ρ ί  τ ο ΰ  χβόμχβαμ  κ α ί χάμχαμ Ι ρ ι ς .  Ό  ‘περίφ ημος Ι.η 
R a m ie , έτς γνω σ τό τερ ο ς  ύπό τό  λ α τ ιν ικ ό ν  του  ό ν ο μ α  R am us, ήτο 
είς έκ  τ ώ ν  σ ο φ ώ ν έ κ ε ίν ω ν  ά ν δ ρ ώ ν  είς τ ώ ν  ό π ο ιω ν  τ ό ν  ζ ή λ ο ν  καί 
τ ή ν  έ ν έ ρ γ ε ια ν  ό φ ε ίλ ο μ ε ν  τ ή ν  χ ά ρ ιν , ότι τό  μ εσ α ιω ν ικ ό ν  σκότος 
διεσκεδά σθη έκ τή ς Ε υρώ πης κ α ί ή λ α μ π ά ς  τ ώ ν  Α θ η ν ώ ν  κ α ί τής 
’Ρ ώ μ ης έφ ώ τισεν  α ύ θ ις  τ ά  π νεύ μ α τα . Λ έω ν  ό  δέκα τος, Φ ραγκίσκος 

. ό  π ρ ώ το ς , ό  βα σ ιλεύς τή ς Γ α λ λ ία ς ,  δοτις διά- τής π ερ ιθ ά λ ψ εω ς 
κ α ί π ρ ο α γ ω γ ή ς  τ ώ ν  έπ ισ τη μ ώ ν , τ ώ ν  γ ρ α μ μ ά τω ν  κ α ί τ ώ ν  ώ ρ α ίω ν  
τ ε χ ν ώ ν  έπα ξίω ς έπω νομάσθη;«ρέΓβ des letlresn  (πατήρ τ ώ ν  γ ρ α μ μ ά τω ν ', 
κ α ί ο ί Μ έδικοι ε ίχ ο ν  πράξη π ο λ λ ά , πρός ά ν έγερ σ ιν  τού κο ιμ ω μ ένου  
π νεύ μ α το ς τής ά νθρ ω πό τη το ς · ά λ λ ά  μ εθ ’ ό λ α ς α ύ τώ ν  τά ς εόγενείς 
προσπαθείας ή βαρβαρότης έ  ξ  ε τ ρ ύ π ω ν ε  ά π δ  ό λ ε ς  τ έ ς  τ ρ ύ π ε ς :  
ή γλ ώ σ σ α  τοό  λ α ο ό  ήτο ά λλόκοτΟ ν μ ϊγ μ α  δ ια φ ό ρ ω ν  δ ιεφ θ α ρ μ έν ω ν  
γλ ω σ σ ώ ν . Ή  λ α τ ιν ικ ή  γλ ώ σ σ α  κ α ί ή Ε λ λ η ν ικ ή  παρεμορφοόντο  κ α ί 
δ ιεσ τρέφ οντο  δ ιά  τής κ α λ ο ο μ ένη ς γ ο τθ ικ ή ς  π ρ ο φ ο ρ ά ς, ήτις ήκούετο 
κ α ί άπό α ύ τώ ν  τ ώ ν  κ α θ ε δ ρ ώ ν  τοό πανεπ ιστημ ίου  τ ώ ν  Π αρι- 
σ ίω ν . Ό  'Ρ ά μ ο ς  ε ίχ ε ν  ¡κ α ν ή ν  κ α λ α ισ θ η σ ία ν , ώ σ τε ν ά  α ισ θ ά νετα ι 
ίό  γ ε λ ο ίο ν  αύτής τή ς π ροφ ορά ς, Ικ α ν ή ν  δέ  τ ό λ μ η ν  ώ στε ν ά  κατα- 
π ο λ εμ ή  α δ τή ν , κ α ί Ικ α ν ή ν  δραστηριότητα, ώ στε ν ά  μηδενίση  έντελ ώ ς 
τή ν  κ υ ρ ια ρ χ ία ν  της. Άφού έπΐ π ο λ λ ά  έτη  έδ ίδα ξε  τ ή ν  φ ιλοσ οφ ία ν 
έ ν  τή Σ χ ο λ ή  P rc s le , έ λ α β ε ν  ό  Τ ά μ ο ς  τ ιζ  συστάσει τού  κα ρ δ ινα λ ίο υ  
τής Λ οθαριγγ ί^ ις θ έ σ ιν  κ α θ η γη το ό  τής βητορικής έ ν  τ φ  βα σ ιλ ικφ  
κ ο λ λ ε γ ίω . Ε ν τ α ύ θ α  κ α τελ ή φ θ η  ύπό νέου  φ λογερω τέρου  ζήλου , ν ά  
έκκ α θά ρ ή  κ α ί ν ά  -π ρ ο α γά γ η  τ ή ν  επιστήμην. Ή  πρώ τη κατάχρηοις, 
τή ν  όποία 'ν  π ρ ο σ έβ α λ εν , .ήτο  ή γ ο τθ ικ ή  προφορά τού  λ α τ ιν ικ ο ύ  Qu 

• δπερ έπροφέρετο ώς Κ . Τ ό  qu is λ ό γο υ  χ ά ρ ιν  έπροφέρετο  κ α τά  τή ν  
γ ο τ θ ικ ή ν  προφ ο ρ ά ν  ώ ς κ ί ς ,  τό  quam quam  ώ ς kamUam (κά μκαμ ) κα ί 
οδτω  κ α θεξή ς . Ό  Τ ό μ ο ;  κ α θ ίσ τα  τούς μ α θ η τά ς  αύτοό προσεκτι
κούς είς τό  έσφ αλμέι*ον τή ς προφοράς τούτης κ α ί ά π εδ ε ίκ νυ εν  αύτοίς 
έπ ιο τη μ ο ν ικώ ς δτ ι δ έ ν  πρέπει ν ά  άποστερώ σι τό  σ ύ μ φ ω νο ν  τούτο τού 
προσήκοντος α δτώ  φ θ ό γ γ ο υ .. Π ο λ λ ο ί σ υ νά δελ φ ο ι του 'Ρ ά μ ο υ .ή κ ο - 
λ ο ό θ η σ α ν  τό  π α ρ ά δ ε ιγμ ά  του κ α ί μ ετ ' ού ίτολύ δ έ ν  ήκούετο π λ έο ν  
έ ν  τα ϊς  σ χ ο λ α ίς  οδτε κ ά μ κ α μ  ούτε κ ίς .  Α λ λ ’ οΐ κ α θ η γ η τ α ί τής 
Σ ο ρ β ό ννη ς ή σ θ ά ν δ η σ α ν  π ο λ ύ  π ροσβλη θείσ α ν τ ή ν  φ ιλ ο τ ιμ ία ν  τω ν , 
δ ιό τι τοσ οΰτον. σπουδα ία  μ εταρρύθμ ισ ις έ γέν ετο  ά ν ευ  τής, γ ν ω -  

. μοδοτήσεώ ς- τ ω ν .,  Σ υ νη θρ ο ίσ θη σ α ν  λ ο ιπ ό ν  αμέσ ω ς όπω ς έξετά- 
σω σιν έμ β ρ ιθώ ς τό  σπουδα ιότα τον τούτο ζή τη μ α  τής προφοράς 
τού  Q u , κ α ί ά π ε φ ά ν θ η σ α ν  — όπω ς ήτο έ π ό μ εν ο ν  —: δ τ ι ή 
συ νή θη ς γ ο τθ ικ ή  προφ ορά  τού Q u ώ ς ά π λ ο ό  k  ήτο ή μ ό νη  όρθή , 
ή δέ  κ α ινο το μ ία  τοό  'Ρ ά μ ο υ  έσ φ α λ μ ένη  κ α ί άπορρ ιπτέα · σ υ γχρ ό νω ς 
δ έ  έξέδ ω κ α ν ' ά π ό φ α σ ιν , κ α θ ’ ή ν  π ά ς όστις ή θ ε λ ε ’ προφέρει ε ίς  τό 
έξης quam qjiam  ά ν τ ί  του  kam kam  θ ά  π ερ ιέπ ιπ τεν  είς τή ν  δυ σ μ ένεια ν  
τής Σ ο ρ β ό ν ν η ς . ’Ο λ ίγ ο ν  χ ρ ό ν ο ν  μ ετά  τή ν  έκδοσ ιν  τής ύ ψ ηλής το ύ 
της ά π ο φ ά σ εω ς, νεα ρ ό ς τις Ιερεύς ό ν ό μ α τ ι P illorge έτόλμησ ε κατά  

. τ ιν α  δη μ ο σ ία ν  συζήτησ ιν ν ά  προφέρη τό  ά π η γο ρ ευ μ ένο ν  κ β ά μ κ β α μ .
ΟΙ όπαδο ί τού  κ ά μ κ α μ  κ α τεμ ή ν υ σ α ν  άμέσω ς είς τ ή ν  Σ ο ρ β ό ν ν η ν  τό 
α νο σ ιο ύρ γη μ α  το ύ το , ο ί δ έ  σεβαστοί πατέρες τ ώ ν  γ ρ α μ μ ά τω ν  έ ν  τή 
σψ οδρότητι τή ς ά γα να κ τή σ εώ ς τ ω ν  έτιμ ώ ρησα ν τ ό ν  Ιερέα άποστερή· 
ο α ν τε ς  α ύ τό ν  ση μ αντικής τ ινό ς εκκλη σ ια σ τική ς.σ υντά ξεω ς ή ν  έλά μ - 
β α ν ε ν  έω ς τό τε . Ό  οϋτω τιμ ω ρη θείς  ίερεύς ε ίχ ε  μ εταξύ  τ ώ ν  σπου
δ α σ τώ ν  π ο λ λ ο ύ ς  φ ίλ ο υ ς , ο ίτ ιν ε ς  άμέσω ς συνηα πίσθησα ν πρός ύπο- 
στήρ ιξ ίν  του. Σ υ νη θ ρ ο ίσ θ η σ α ν  έ ν  μ ε γ ά λ ψ  ά ρ ιθ μ φ  έ ν  τή  π λ α τε ία  
C a m b ray , κ α ί ό ψ ώ σα ντες μ ε γ ά λ η ν  έρ υ θ ρ ά ν  κ α ί λ ε υ κ ή ν  σ η μ α ία ν  
έξεκ ίν η σ α ν  έ ν  σώ μ α τι κ α τά  τ ώ ν  ο ικοδομ η μ ά τω ν τή ς Σ ο ρ β ό ν ν η ς .. 
Ε π ί τή ς ση μαίας ή σ α ν μ έ  υ π ερ μ εγέθη  γ ρ ά μ μ α τα  γ ε γ ρ α μ μ έ ν α ι α ί 

λ έ ξ ε ις : «Ζήτω ό  βα σ ιλεύς! Ζήτω  τό  π α νεπ ισ τή μ ιο ν . Κ ά τω  τό  κάμ
καμ!»  Έ ν  τ φ  μ εταξύ  τό  έ ν α ν τ ίο ν  κόμ μ α  δ έ ν  έ μ ε ιν εν  ά ρ γ ό ν , Μα- 
θ ό ν τ ε ς  τ ή ν  έ π ικ ε ιμ έν η ν  έφ ο δ ο ν  τ ώ ν  έ χ θ ρ ώ ν  έξώ ρμ ησ αν ο ί σπουδασταί 
τή ς θ ε ο λ ο γ ία ς  έκ  τ ώ ν  κ ε λ λ ίω ν  τ ω ν  είς τή ν  ό δ ό ν  F o u arre  κ α ί  ίδρυσαν 
έπ ’ ίσης μ ε γ ά λ η ν  σ η μ α ία ν , φ έρουσα ν τή ν  έπ ιγ ρ α φ ή ν : «Ζήτω ή Σορ
β ό ν ν η !  Κ ά τω  τό  Q uam quam l» Ή δ η  τ ά  δύο έ χ θ ρ ικ ά  στρατεύμα τα 
εύρ ίσκοντο  π λ η σ ίο ν  ά λ λ ή λ ω ν , —  ήδη  ο ί ν εα ρ ο ί φ α ν α τ ικ ο ί μ έ ν ε α  
π ν έο ν τες  Γ ψ ω ν ο ν  τά ς ράβδους τ ω ν  κ α ί τά  κ ο νδ υ λ ο μ ά χ α ιρ ά  τω ν , —

♦  Ό -

δ τε  α ίφ νη ς  ό  Ρ ά μ ο ς , συνοδευόμενος ύπό τού  άστυνόμου κ α ί τ ιν ω ν  
ε ύ τα ξ ιώ ν , παρουσ ιάσθη έπ ί τού πεδ ίου  τής μ ά χ η ς  κ α ί έ φ ώ ν α ξ ε : 
«ΤΙ τρόπος ε ίν ’ α υ τ ό ς , ά γα π η το ί σπουδασταί; Ε ΐμ ε θ α  Ρ ω μαίο ι, 
ε ίμ εθ α  Β υ ζα ν τ ιν ο ί, ώ στε ν ά  έξα π τώ μ εθ α  τό σ ο ν  δ ιά  το ια ύ τα  π ρ ά γ 
μ α τ α ; π ώ ς ; έ ν ε κ α  μ ιά ;  λ έ ξ ε ω ς ,  μ ιά ς  μ η δ α μ ιν ή ς  λ έ ξ ε ω ς  θ έ 
λ ετε  ν ά  χύσητε τό  ά δ ε λ φ ικ ό ν  σας α ίμ α ;  Ε ν τ ρ ο π ή  σας! Κ α τα 
θ έσ α τε  τ ά  ό π λ α , ά γα π η το ί μου, κ α ί ά σ πά οθη τε ά λ λ ή λ ο υ ς! Α φήσατε 
είς τό  κ ο ιν ο β ο ύ λ ιο ν  τ ή ν  φ ρ ο ντίδ α , ν ά  διάλυση τ ή ν  έριδα ,' ήτις ή γέρ θη  
ά π ό  τ ώ ν  έ δ ω λ ίω ν  σας, κ α ί ν ά  άποφασίση περί τ ώ ν  σ υ νεπ ε ιώ ν  αύτής, 
Ή  ά λ ά ν θ α σ το ς  σοφία τή ς έξα ιρέτου τα ύτης γερουσ ίας π α ρ έχε ι άσφαλή 
έγγ ύ η σ ιν  είς τ ό ν  κ α τα π ιεσ θ έντα .»  Ή  παρουσ ία  κ α ί ό  λ ό γ ο ς  τού 
κ α θη γη τού  έπ εν ή ρ γη ο εν  ώς. ά π ό  μ η χ α ν ή ς  θ ε ό ς ·  ό  Ρ ά μ ο ς , όστις 
ά πή λα υ ε γ εν ικ ο ύ  κ α ί βα θυτά τσ υ  σεβασμού, ε ίχ ε  τό  π ρ ο ν ό μ ιο ν , ν ά  
κα τευνά ζη  τά ς πα νεπ ισ τη μ ια κ ός Ιρ ιδ α ς  κ α ί τα ρ α χ ά ς , κ α ί ν ’ άποσοβή 
τά ς σ χο λα σ τικ ό ς κ α τα ιγ ίδ α ς . Ό  Ιερεύς P illo rge  ή κολούθή σ ε τή ν . 
σ υ μ βουλή ν τ ώ ν  σ ο φ ω τέρ ω ν κ α ί σ υ νετω τέρ ω ν έκ  τ ώ ν  σ υ ν α δ έλ φ ω ν  
του : έκ α μ ε ν  έφ εο ιν  ε ίς  τό  κ ο ιν ο β ο ύ λ ιο ν  κ α ί ήδη  ή ύ π ό θ εσ ι; αύτή 
ή λ θ ε ν  είς ά λ η θ ιν ή ν  δ ια δ ικα σ ία ν . Ο ί δόκτορες τής Σ ο ρ β ό ννη ς παρου- 
σ ιάσ θησ αν καί έ ν έ τ ε ιν α ν  ό λ α ς τ ω ν  τά ς  δ υ ν ά μ α ς πρός ύποστήριξιν 
τού quam quam  τ ω ν , έν ώ  ά φ ’ έτέρου ό  ’Ρ ά μ ο ς έπ ί κ εφ α λ ή ς τ ώ ν  
κ α θ η γ η τ ώ ν  τού πανεπ ισ τημ ίου  ά ν ή ρ ε ι τά  έπ ιχε ίρ ή μ α τά  τ ω ν  μ ετά  
π ο λ λ ή ς ευ γλ ω ττ ία ς  κ α ί λ ο γ ικ ή ς , Δύο γ ε ν ικ ο ί δ ικ η γό ρ ο ι, ό  Je an  
Baptiste de  H tirepoix  κ α ί ό Felix  S ebastian  D um ouchel, ύπερήσπιζον  
έκ  τή ς Ιδικής τ ω ν  ά πόψ εω ς τ ή ν  γ ν ώ μ η ν  τ ώ ν  κ α θ η γ η τ ώ ν  τού πα,νε*
πιστημίου, ήτοι τή ν  όρ θό τη τα  τού  quam quam . Μ ετά τρείς συνεδριάσεις 
τό  κ ο ιν ο β ο ύ λ ιο ν  εξέδ ω κ εν  ά π ό φ α σ ιν , δι’ ής είς μ έ ν  τ ό ν  Ιερέα P illorge 
ά πεδ ίδετο  ή ά φ α ιρ εθε ίσ α  α ύ τφ  έκκλησιαστική σύντα ξις, ή δέ περί 
τού quam quam  κ α ί liam kam  κρίσις ά ν ετ ίθ ε το  είς τούς γραμ μ α τικούς. 
Α λ λ ’ ή ίρ ις  ά π ε ϊχ εν  είσέτι π ο λ ύ  ά π ό  τής λύσεώ ς της. Ή  έκδικητική 
Σ ο ρ β ό ν ν η , ήτις ά λ λ ω ς  τε  ο ύ δ εμ ία ν  π ρ ο δ υ μ ία ν  ε ίχ ε  ν ά  δποκύψ η είς 
τ ή ν  ά π ό φ α σ ιν  τού  κο ινοβουλ ίου , έμ η χ α ν ά το  π α ντο ία ς  άτελευτήτους 
β ςό ιο υ ρ γ ία ς  έ ν α ν τ ίο ν  τού πανεπ ισ τημ ίου  κ α ί έ ν α ν τ ίο ν  τού Ράμου, 
τ ό ν  ό π ο ιο ν  ώ ν ό μ α ζ ε ν  έπ ικ ιν δ υ ν ώ τα το ν  νεω τερ ιστήν. Ε ν τ ε ύ θ ε ν  
π ροέκ υπ τον  ά κατάπαυσ το ι κ α ί πεισματώ δεις έρ ιδες κεςί αΙματηροί 
ά γ ώ ν ε ς  μ εταξύ  τ ώ ν  ν ε α ρ ώ ν  δ ε ο λ ό γ ω ν  κ α ί τ ώ ν  σπουδαστώ ν τού’ 
πανεπ ισ τημείου . Ό  Τ ά μ ο ς  έπ ί τέλους κ α ί ή γ ν ώ μ η  του έθριάμβευσε. 
Α λ λ ά  μ ετά  δύο περίπου έτή  ό σοφός ούτος άνήρ  ά π ώ λεσ ε  τή ν  ζω ή ν  
του  κ α τά  τ ή ν  Ν ύκτα  τού  ά γ ιο υ  Β α ρ θο λο μ α ίο υ  ύπό τ ά  έγ χ ε ιρ ίδ ια  τ ώ ν  
δ ο λ ο φ ό ν ω ν  τής Α ικα τερ ίνης τ ώ ν  Μ εδίκω ν. Τ ό  π τώ μ ά  του  έρρίφ θη  
δ ιά  τού παραθύρου  είς τ ή ν  ό δ ό ν , κ α ί ύπό τ ώ ν  ν ε α ρ ώ ν  θ ε ο λ ό γ ω ν  
μ ετά  κ α ν ν ιβ α λ ικ η ς  βαρβαρότης έσύρθη κ α ί ήκρω τηριάσθη. Τ ό σ ο ν  
φ οβερά υπήρξε κ α ί ή μ ετέπ ε ιτα  έν έρ γ ε ια  τή ς π ερ ί τού  κ β ά μ κ β α μ  κ α ί 
τού κ ά μ κ α μ  έριδος,

Τ ό  φ ί λ η μ α .  Ή δ ύ ν α τ ό  τ ις  ν ά  πισ ίεύση δτ ι ή  σ υ νή θε ια  τού  φ ιλ ή 
μ α το ς ε ίν ε  γ ε ν ικ ή  ε ίς  δλους. τούς λ α ο ύ ς  κ α ί είς ό λ α ς  τά ς έποχά ς, 
κ α θ ό τ ι τό  φ ίλ η μ α  ε ίν ε  ή φ υσ ικω τάτη  έκδήλω σις τή ς ά γ ά π η ς  ή τού 
έρω τος ή κ α ί τού  σεβασμού, — α ισ θ η μ ά τω ν  ά τ ιν α  ά ν έ κ α θ ε ν  ύπήρξα ν 
έ ν  τή  καρδίφ  τού  ά ν θ ρ ώ π ο υ . Κ α ί όμ ω ς υπάρχει λ α ό ς  έκ π ο λ λ ώ ν  
έκα το μ μ υ ρ ίω ν  ά ν θ ρ ώ π ω ν  ά π ο τελ ο ύ μ εν ο ς , δστις ά γ ν ο ε ΐ  τό  φ ίλ η μ α  
π α ν τ ε λ ώ ς : κ α ί 6  λ α ό ς  ούτος ε ίν ε  ο ί Κ ινέζο ι. Ε σ χ ά τ ω ς ,  Σ ίν η ς  τις 
Μ α νδα ρ ίνος , έπ ισ κεφ θείς π ρ ώ τη ν  φ ο ρ ά ν  τ ή ν  Ε ύρώ πην, έ γ ρ α φ ε ν  έ ν  τα ϊς 
π ερ ιγ ρ α φ α ί; τού  τά ξειδ ίου  του τ ά  έξής : «Π α ρά  το ίς Ε ύρω παίοις ή 
έκδήλω σις τή ς ά γά π η ς γ ίν ε τ α ι  δ ιά  τού  φ ι λ ή μ α τ ο ς ,  δπερ  συνίσταται 
ε ίς  τούτο, δ τ ι τ ά  χ ε ίλ η  τού έν ό ς  π ρ ο σ κ ο λ λ ώ ν τα ι έπ ί τ ώ ν  χ ε ιλ έ ω ν  ή 
έπ ί τ ώ ν  π α ρ ε ιώ ν  τού έτέρου κ α ί παράγουσ ι κ ρ ό το ν  τ ιν ά ·  πρό  π ά ν τ ώ ν  
δέ τ ά  π α ιδ ία  έκφράζουσι τ ή ν  ά γ ά π η ν  κ α ί τ ό ν  σεβα σμόν τ ω ν  π ρ ό ; 
τούς γ ο ν ε ίς  τ ω ν , π ιέ ζ ο ν τ ά  τ ά  χ ε ίλ η  τ ω ν  έπ ί τής πα ρειά ς τού γ έρ ο ντο ς  
πατρός ή τή ς μητρός κ α ί π α ρ ά γ ο ν τ α  τ ό ν  κ ρότον  έκ ε ίνο ν .ο  —  Π αρά- 
το ίς Έ σ κ ιμ ώ ο ις  τό  φ ίλ η μ α  ε ίν ε  έ π ’ ίσης ά γ ν ω σ το ν . Ό ,τ ι  ή μ ε ϊ;  έκ- 
φ ρ ά ζο μ εν  δ ιά  τού  φ ιλ ή μ α το ς , ο ί  Έ σ κ ιμ ώ ο ι έκδηλούσι π ρ ο σ εγγ ίζο ντες 
τά ς  ρ ίν α ς  τ ω ν  κ α ί τρ ίβ ο ντες  αύτάς μ ετ’ ά λ λ ή λ ω ν .

Ή  β λ α β ε ρ ό τ η ς  τ ο ύ  ο ι ν ο π ν ε ύ μ α τ ο ς  έ π ί  τ ο ύ  ό ρ γ α -  
ν ι σ μ ο δ  τ ώ ν  π α ι δ ί ω ν .  Π ο λ ύ  αξ ιοκατάκρ ιτος ε ίν ε  ή συ νήθεια" 
π ο λ λ ώ ν  γ ό ν έ ω ν  τού ν ά  δ ίδ ω σ ιν  είς τ ά  π α ιδ ία  τ ω ν , κ α τά  τό  φ αγη- 
τ ό ν  ή ό τ α ν  δήποτε, ο ίν ο ν  ή ζ ύ θ ο ν  ή β α κ ή ν  ή ά λ λ α  ο ινο π νευ μ α τώ δη  · 
π ο τά . Ύ π ό  ο ία ν  δήποτε μ ο ρ φ ή ν  κ α ί ά ν  δ ίδετα ι τό  ο ίν ό π ν ευ μ α  είς 
τ ά  π α ιδ ία , ά δ ιά φ ο ρ ο ν  —  ή βλαβ ερότης αύτού ε ίν ε  π ά ν το τε  ή αύτή 
περίπου. Έ ν  γ έ ν ε ι  είς τ ά  π α ιδ ία  τό  ο ίν ό π ν ε υ μ α  έπ ε ν ερ γ ε ί π ά ντο τε  
έπ ιβ λ α β ώ ς , έ ν ν ο ε ίτ α ι 6έ δ τι ή έ ν έ ρ γ ε ια  τ ώ ν  χ ε ιρ ο τέρ ω ν  ε ίδ ώ ν  τού 
ο ιν ο π ν εύ μ α το ς , ο ίο ν  τής βακής, τού κ ο ν ιά κ , κ α ί τ ώ ν  το ιο ύ τω ν, ε ίν ε  
Ι τ ι  ό λ εθ ρ ιω τέρ α  τής τού  ο ίνο υ  κ α ί τού  ζύθου . “Ο ,τι δ ιά  τ ό ν  ά ν δ ρ α  
ε ίν ε  ά ν επ ιβ λ α β ή ς ά πόλα υ σ ις  (έφ’ ό σον ή χρήσ ις τού  ο ινο π νεύ μ α το ς 
ε ίν ε  μετρία), δ ιά  τό  π α ιδ ίο ν  ε ίν ε  αυ τό χρ η μ α  δηλητήρ ιόν .

Π ερ ί τή ς έν ε ρ γ ε ία ς  τού ο ίν ο π ν εύ μ α το ς  έπ ικρατούοι π ο λ ύ  έσφαλ- 
μ έ ν α ι Ιδέαι π α ρ ά  το ίς π ο λ λ ο ίς . Τ ό  ο ίν ό π ν ε υ μ α  έθεω ρείτο  πρότερον 
έπ ί μ α κ ρ ό ν  χ ρ ό ν ο ν  ώ ς έξα ίρ ετο ν  θ ρ ε π τ ικ ό ν  μέσον. Α ί νεώ τερ α ι 
φ υ σ ιο λ ο γ ικ ο ί έρευ να ι ά π ο δε ικ νύ ο υ σ ιν  ότι. ή θ ρ επ τ ικ ή  αύτού ά ξ ία  ε ίνε 
έ λ α χ ίσ τ η , τ ιν έ ς  δ έ  μ ά λ ισ τα  δ ιάσημοι φ υ σ ιο λ ό γο ι, ώ ς ό  κα θη γη τή ς 
B unge έ ν  B a se l, θ εω ρ ε ί α ύ τή ν  ίσ η ν  « ΰ  μ η δ εν ί. Β έβ α ιο ν  ε ίν ε ,  δτι 
τό  ο ίν ό π ν ευ μ α  ε ίν ε  ο ύ χ ί τ ό σ ο ν 'θ ρ ε π τ ικ ό ν  μ έσον , δ ο ο ν  έρεθ ισ τικόν 
τ ώ ν  ή μ ετέρ ω ν  ν εύ ρ ω ν , τά  ό π ο ία  δ ιεγε ίρ ε ι κ α ί ζ ω ο γ ο ν ε ί ,  τόσ ον τά 
τού στομάχου , δ ι’ ώ ν  π ρ ο κ α λ ε ί τ ή ν  δ ρ εξ ιν , ό σ ον κ α ί τ ά  τού έγκεφ ά λου , 
δ ι’ ώ ν  έπ ιτε ίνε ι τ ή ν  π ν ευ μ α τ ικ ή ν  εύκ ινη σ ία ν  κ α ί ζω ηρότη τα . Τ ο ι
ουτοτρόπω ς τό  ά λ κ ο ό λ ιο ν  ε ίν ε  δι’ ή μ ά ς το ν ω τ ικ ό ν  κ α ί ζω ο γ ο ν η τ ικ ό ν  
μ έσον , ά λ λ ά  μ ό ν ο ν  είς μ ικρ ά ς δόσεις κ α ί ο ύ χ ί κ α τά  σ υ νή θ ε ια ν  
π ιν ό μ ε ν ο ν . Ά λ λ ω ς  ά π α μ β λ ύ ν ε τα ι ή έ ν έ ρ γ ε ιά  του αύτη κ α ί μετα- 
τρ έπ ετα ι ε ίς  τό  έ ν α ν τ ίο ν , ήτοι κ α θ ίσ τα τα ι δηλητηρ ιώ δη ς. “Ο πω ς έ ν  
τ ή  φ υσ ιολογία , οδτω  κ α ί έ ν  τη  Ιατρική ή ά ξ ία  τού  ά λ κ ο ο λ ίο υ  έκρ ίθη  
δ ια φ ό ρ ω ς ε ίς  τά ς  δ ια φ ό ρ ο υ ; έπ ο χ ά ς . ’Α ν α μ φ ίβ ο λ ο ν  ε ίν ε  ,δτι τό  ά λ 
κ ο ό λ ιο ν  έ χ ε ι κ α ί ια μ α τ ικ ή ν  ά ξ ία ν  ε ίς  νόσ ηράς τ ιν α ς  καταστάσεις, ώς 
λ .  χ . ε ίς  α ίφ νη δ ίώ ς έπ ε ρ χ ο μ έ ν η ν  ά δ υ ν α μ ία ν  τή ς καρδ ία ς, είς τ α χ ε ία ν  
κ α τά π τω σ ιν  τ ώ ν  σ ω μ α τικ ώ ν  δ υ ν ά μ ε ω ν  κ α ί τ ά  το ια ό τα ; —  ε ίς  τοι- 
αύτας δέ περιστάσεις βεβα ίω ς πρέπει ν ά  π α ρ έχ ετα ι κ α ί ε ίς  τ ά  π α ιδ ία  
ή  Ιαματική  έ ν έ ρ γ ε ια  .τού ά λ κ ο ο λ ίο υ , ά λ λ ά  μ ό ν ο ν  κ α τά  δ ια τ α γ ή ν  
τού Ιατρού , κ α ί είς μ ικρ ά ς δό σ εις , κ α ί έφ ’ δσ ο ν  χ ρ ό ν ο ν  ή χρήσ ις 
αύτού ε ίν ε  ά ν α γ κ α ία . Μ εταξύ τή ς το ιαύτης χρήσεω ς τού ο ιν ο π ν εύ 
μ α το ς, ώ ς Ια τρ ικο ύ , κ α ί τή ς κατα χρήσ εω ς α ό το ύ , χ ω ρ ίς  ν ά  ύπάρχή - 
ά ν ά γ κ η , ε ίν ε  τό σ ο ν  μ ε γ ά λ η  δ ιαφ ορά , δ σ ο ν  μ ετα ξύ  νόσ ου  κ α ί υγείας. 
Π ο ια  δέ ε ίν α ι  τ ά  β λ α β ερ ά  ά π ο τελ έσ μ α τα  τής χρήσεω ς τού  ο ιν ο π ν εύ 
μ α το ς  π α ρ ά  το ίς π α ιδ ίο ις ; Ή  έ ν έ ρ γ ε ια  τού ο ινο π νεύ μ α το ς  έκδη λούται 
κ α τά  τρείς δ ιευ θ ύ ν σ ε ις : έπ ί τής λε ιτο υ ρ γ ία ς  τή ς π έψ ε ω ς , έ π ί τής 
έ ν α λ λ α γ ή ς  τ ώ ν  ύ λ ώ ν , ήτις κ α τά  τό  μ ά λ λ ο ν  ή ϊ μ τ ο ν  έξα ρτά τα ι έκ 
τή ς πρώ της, κ α ί έπ ί τού  νευρ ικού  συστήματος. Τ ά  πρώ τα  ά ποτελέσ μ α τα  
τή ς ύπερβολικής χ ρ ή ^ ω ς  τού  ά λ κ ο ο λ ίο υ  ε ίν α ι κ α τά ρρ ο ι τού  στομάχου 
κ α ί τ ώ ν  έν τέρ ω ν , π ο λ λ ά κ ις  λ ία ν  δυσ ίατοι, κ α ί σ υ χνά κ ις  άκολουθού- 
μ ε ν ο ι ύπό νο σ η μ ά τω ν  τ ώ ν  ν ε φ ρ ώ ν . Ό τ α ν  δέ  ύπό το ιούτω ν  κ α τά ρρ ω ν 
έ ξ α σ θ ε ν ω θ ή  ή έν έρ γ ε ια  τ ώ ν  π επ τ ικ ώ ν  ό μ γ ά ν ω ν , έπ έρ χετα ι κ α ί δια- 
τά ρα ξις  τή ς κ α ν ο ν ικ ή ς  θ ρ έ ψ ε ω ς , ά σ θ εν ή ς  ε ν α λ λ α γ ή  τ ώ ν  ύλ ώ ν , 
ίσ χν ό τη ς  κ α ί έλάττω σ ις τ ώ ν  δ υ ν ά μ ε ω ν  κ τ λ .  Π λ ή ν  τή ς φ λογώ σ εω ς 
κ α ί τής π αραλύσ εω ς τ ώ ν  π ερ ιφ ερ ικ ώ ν νεύ ρ ω ν , .πα ρουσ ιά ζετα ι κα ί 
δ ια τά ρα ξ ις  τής κ α ν ο ν ικ ή ς  π νευ μ α τ ικ ή ς  λ ε ιτο υ ρ γ ία ς. Ί χ ν η  τοιαύτης. 
έπ ιδράσεω ς τού  ά λ κ ο ο λ ίο υ  έφ ά ν η σ α ν  προδή λω ς κ α ί είς πα ιδ ία . Ό  
κ α θ η γη τή ς  D em m e, δ ια ση μ ότα τος Ιατρός δ ιά  νο σ ή μ α τα  τ ώ ν  π α ιδ ίω ν , 
έκ α μ ε  κ α ί π ο λ λ ά ς  ά λ λ α ς ,  ά γν ώ σ το υ ς μ έχ ρ ι το ΰ δε  παρατηρήσεις, περί 
τή ς β λ α β ερ ά ; έπιδράσεω ς τού  ά λ κ ο ο λ ίο υ  έπ ί τού πα ιδ ικού οργανισ μού . 
Ί δ ίφ  δ έ  ά π έδε ιξ ε  δ ι’ α κ ρ ιβ ώ ν  παρατηρήσεω ν κ α ί κα τα μ ετρή σ εω ν, δτι 
τό  ο ίν ό π ν ευ μ α  έμ π ο δ ίζε ι τ ή ν  σ ω μ α τική ν  αύξησ ιν τ ώ ν  « α ιδ ίω ν . Έ π ί  
τρ ιώ ν  π α ιδ ίω ν , ά τ ιν α  ή σ α ν σ υ νε ιθ ισ μ ένα  ν ά  πρ ο σ λ α μ β ά νω σ ι τα κτικώ ς 
μ ικ ρ ά ν  π οσότη τα  ά λ κ ο ο λ ίο υ , εύρε δ ι’ ά κ ρ ιβ ώ ν. κ α ί σ υ ν ε χ ώ ν  κ α τα 
μετρήσ εω ν δ τ ι μ ετά  τ ή ν  έν τελ ή  π α ΰ α ιν  τή ς χρήσ εω ς ‘τοό  ά λκ ο ο λ ίο υ  
τ ά  σ ώ μ α τά  τ ω ν  έ λ ά μ β α ν ο ν  α ίφ ν η ς  π ρ ο φ α νή  αύξησ ιν . Ό τ ι  τό  ο ίνό- 
π ν ε ύ μ α  έμ π ο δ ίζε ι τή ν  σ ω μ α τική ν  αύξησ ιν ε ίν ε  ά π ό  π ο λ λ ο ύ  ήδη 
γ ν ω σ τ ό ν  είς τούς κ υ νο τρ ό φ ο υ ς, ο ίτ ινες  σ υ ν ε θ ίζο ν τε ς  τούς νεα ρ ο ύ ς

κ ύ να ς ε ίς  τή ν  π όσ ιν  ά λκ ο ο λ ίο υ  'έμ ποδ ίζου ο ι τ ή ν  αύξησ ιν α ύ τ ώ ν 'κ α ί  
κατορθούσ ι το ιουτοτρόπω ς ν ά  π α ρ ά γω σ ιν  Ιδ ια ιτέρ α ν  τ ιν ά  φ υ λ ή ν  κ υ ν ώ ν  
μ ικροσ ώ μω ν.

Τ ό  χε ίρ ισ το ν  ε ίν ε  ό τ ι ό  ά λ κ ο ο λ ισ μ ό ς μ ετα δ ίδ ετα ι κ α ί κλη ρονο- 
μ ικώ ς π α ρ ά  τ ώ ν  γ ο ν έ ω ν  είς τ ά  τ έκ ν α . Σ τα τισ τ ικ ώ ς άποδεικνύ ετα ι 
δ τ ι έ ν  ο ίκ ο γ εν ε ία ις  ά ν θ ρ ώ π ω ν  π α σ χ ό ν τω ν  έξ  ά λκοολ ισ μ ού  ή θνη σ ι-  
μ ότης τ ώ ν  π α ιδ ίω ν  ε ίν α ι  έκτάκτω ς μ ε γ ά λ η , έκ  δ έ  τ ώ ν  έπ ιζώ ν τω ν  
ο ί πλείσ το ι γ ίν ο ν τ α ι  πα ρά φ ρονες, η λ ίθ ιο ι, έπ ι^η π τικο ί ή ά λ λ ω ς  νεύρο- 
π α θ ε ϊς , ό λ ίγ ισ το ι δ έ  τ ώ ν  ά π ο γ ό ν ω ν  γ ίν ο ν τ α ι  χρ ή σ ιμ α  μ έ λ η  τής 
κ ο ιν ω ν ία ς .

Ό τ α ν  ή δό να μ ις  έ ν ό ς  λ α ο ύ  ά ρ χ ίζη  π λ έ ο ν  ν ά  έξα σ θ εν ώ τα ι κα ί 
έ ν  αύτοίς το ίς πα ιδ ίο ις , ό  λ α ό ς  ούτος τε ίν ε ι είς τ ή ν  κα τα σ τροφ ή ν  του. 
Μ ετά τή ς σω ματική ς δ έ  έξα σθενώ σ εω ς συμβαδίζει φυσικώ τ φ  λ ό γ ω  
κ α ί ή π νευ μ α τ ικ ή , ήτις μ ά λ ισ τα  έν ίο τε  παρουσ ιά ζετα ι έτ ι ένω ρ ίτερ ο ν  
κα ί έπα ισ θη τό τερο ν  έκε ίνη ς . Κ α ί ή όλη  ή θ ικ ή -κ α τά σ τ α σ ις  ¿ ν δ ς  
λ α ο ύ  σπουδαίω ς έπη ρεά ζετα ι ύπό τού ά λ κ ο ο λ ίο υ , ό τ α ν  δέ  τό  δηλη- 
τή ρ ιο ν ' τούτο άρχίση  ν ά  έξασκή τ ή ν  δ λ ε θ ρ ία ν  αύτού έ ν έ ρ γ ε ια ν  κα ί 
έπί τής 'π α ιδ ικ ή ς  ψ υ χ ή ς , έπέρχετα ι ά να π ο φ εύ κτω ς κ α ί ή ή δ ική  έξα- 
χρείω σις τού λ α ο ύ  έκείνου.

Ε υτυχώ ς π α ρ ’ ή μ ίν  έ ν  Έ λ λ ά δ ι  δ έ ν  ύ π ά ρ χε ι το ιόΰτος κ ίν δυ νο ς , 
δ ιό τι ού μ ό ν ο ν  τ ά  π α ιδ ία  ά λ λ ’ ούδέ ο ί ά ν δ ρ ες  π ο ιο ύ ντα ι κατά χρησιν  
τ ώ ν  ο ιν ο π ν ευ μ α τω δ ώ ν  π ο τώ ν , όπω ς ο ί κ ά το ικο ι τ ώ ν  β ο ρείω ν χ ω ρ ώ ν , 
έ ν θ α  ό  ά λ κ ο ο λ ισ μ ό ς ά ρ ιθ μ ε ί κ α θ ’ έκά α τη ν  π ο λ υ ά ρ ιθ μ α  θάμα τα . 
Ο ύχ ή ττ ο ν  όμ ω ς ή γ ν ώ σ ις ,  ότι τό  ο ίν ό π ν ε υ μ α  π ά ν τ ο τε  έπ ιβρά  βλα-, 
βερώ ς έπ ί τού όργα νισ μ ού  τ ώ ν  π α ιδ ίω ν  κ α ί έμ ποδίζε ι πρός τούς ά λ λ ο ις  
τ ή ν  σ ω μ α τική ν α ύ τώ ν  αύξησιν, δ ύ ν α τα ι ε ίς  π ά ν τ α ς  ν ά  ε ίν ε  ω φ έλ ιμ ος.

Π έ τ ρ ο ς  Μ α σ κ ά ν η ς  (ίδε ε ικ ό ν α  σελ . 140). Ό  ν ε α ρ ό ς ’Ιτα λ ό ς  μ ελό- 
πο ιός R e tro  M ascagni, τού  όποίου τό  μ ελ ό δ ρ α μ α  «C avalleria rusticana» 
έτυ χε  π α ν τ α χ ο ύ , έ ν θ α  παρεστάθη, γ ε ν ικ ή ς  έπ ιδοκ ιμασ ίας μ ά λ ισ τα  δέ  
κ α ίώ α υ μ α σ μ ο ύ , έ γ ε ν ν ή θ η  έ ν  Λ ιβόρνφ  τη 7 δεκεμβρίου 1863. Ό  πατήρ 
αύτού Δ ο μ έν ικ ο ς , άρτοπο ιός τό  έπ ιτή δ ευ μ α , έπεθύ μ ει π ά ν το τε  δπω ς 
ό  υίός του  σπουδάση τ ή ν  ν ο μ ικ ή ν  κ α ί γ ε ίν η  διάση μος δικηγόρος. 
Ά λ λ ’ ό. Π έτρος ή σ θ ά νετο  δ ιακαή έρω τα  πρός τ ή ν  μ ουσ ική ν , έπειδή 
δ έ , κ α τά  τό  ά γ γ λ ικ ό ν  ρ η τ ό ν , «όπου ύ π ά ρ χε ι θέλ η σ ις , υ π ά ρ χε ι κα ί 
μέσον» κ α τώ ρ θ ω σ ε , μ ε θ ’ ό λ α ς  τά ς  έν α ν τ ιώ ο ε ις  κ α ί ά ν τε ν ε ρ γ ε ία ς  
τού πα τρός το υ , ν ά  σπουδάση κρυφ ίω ς τ ή ν  μ ο υ σ ικ ή ν , κατασκευάσας 
μ ά λ ισ τα  κ α τ ’ ά ρ χά ς  ό  Ιδ ιος κα ί μ ουσ ικόν  τ ι  ό ρ γ α ν ο ν ,  είδός τι ά ρ ·  
μ ό ν ι κ α ς .  Τ ή  μεσιτείφ  κ α ί τή συοτάσει τοΰ δ ιδα σ κ ά λου  του  Σοφρε- 
δ ίν η , π α ρ ά  τ φ  ό π ο ίφ  έ μ ά ν θ α ν ε  τ ή ν  μουσ ικήν έ ν  ά γ ν ο ίφ  τοΰ πατρός 
του , έτυ χε  τής βο ή θ εια ς έν ό ς  θ ε ίο υ  τ ο υ , όστις π α ρ έσ χεν  αύτφ  τά 
μέσα  ν ά  έξα κολουθή σ η  τά ς  έ ν  τή  μουσική σπουδάς του. Τ α χύ τα τα  
προοδεύσας, έμ ελο πο ίη σ εν  ήδη κ α τά  Ια νο υ ά ρ ιο ν  τού  έτους ΐ8 8 ΐ  μ ικ ρ ό ν  
τ ι  μ ελ ό δ ρ α μ α  «liifilante» δπερ  πα ρεσ τά θη  έπ ιτυχώ ς, κ α ί κ α τά  τ ή ν  έ ν  
Μ εδ ιο λ ά νο ις  ’έ κ θ εσ ιν  λ ία ν  έξετιμ ήθη . Μ ετά τα ύ τα  έμελοποίησ ε τό 
«φσμα πρός τή ν  χ α ρ ά ν »  τού  Schiller. Ά π ο θ α ν ό ν τ ο ς  α ίφ ν η ς  τού 
θ ε ίο υ  του , ή ν α γ κ ά σ θ η  ν ά  έπιστρέψη ε ίς  τ ή ν  π α τρ ικ ή ν  ο ίκ ία ν . Ά λ λ ’ 
ευτυχώ ς δ ιά  τή ς συστάσεως π ά λ ιν  τοΰ  Σ ο φ ρ εδ ίνη  έ τυ χ ε  τή ς προστασίας 
τοΰ κ όμ η τος l.a rd e re l, όστις έπ εμ ψ ε  τ ό ν  εύφυή ν ε α ν ία ν  είς τ ή ν  μου
σ ικήν Σ χ ο λ ή ν  τ ώ ν  Μ εδ ιο λ ά νω ν . ’Ε ν τ α ύ θ α  έσπούδασεν ύπό  τή ν  
δ ιεύ θ υ ν σ ιν  τού  M ichele S a lad in o , δστις ά ν α γ ν ω ρ ίσ α ς  τή ν  έκτα κτο ν  
έ ν  τή  μουσική βύ φ υ ΐα ν  του  ή γ ά π α  α ύ τό ν  πατρ ικώ ς. ’Ε ν τ α ύ θ α  ό 
Μ ασκάνης έμελοποίησ ε τό  μ ελ ό δ ρ α μ α  Ratcliff. Μ ετά τά ς έ ν  Μεδιο- 
λ ά ν ο ις  σπουδάς του  έπεχείρησε μ α κ ρ ά ν  π ερ ιο δ ε ία ν , δπω ς γνω ρ ίση  
τ ό ν  κ ό σ μ ο ν , κ α ί τ έ λ ο ς  έγκ α τεσ τά θ η  ώ ς δ ιδά σ κ α λ ο ς του  κλειδοκυμ- 
β ά λ ο υ  έ ν  τή  π ό λ ε ι F o g g ia  C erig n o la , έ ν θ α  β ραδύτερον έχρημάτισε 
κ α ί ώ ς δ ιευ θ υ ντή ς μουσικής όρχήστρας. ’Ε ν τ α ύ θ α  έποίησε κ α ί τό  
μ ελ ό δ ρ α μ ά  του  «C avalleria ru sticana» , δπερ  π α ρ α σ τα θ έν  κ α τά  πρ ώ το ν  
τή 17 μα ΐου  ΐ8 ή ο  έ ν  'Ρ ώ μ η  μ ετά  λ α μ π ρ ο τά τη ς  έπ ιτυ χ ία ς, βραδύτερον 
δέ  κ α ί έ ν  ά λ λ α ις  π ό λ εσ ι τή ς ’Ι τα λ ία ς  κ α ί τή ς Γ ερ μ α ν ία ς , προσε- 
π όρ ιοεν  α ύ τφ  μ ε γ ά λ η ν  κ α ί π α γκ ό σ μ ιο ν  φ ήμην.
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Ο Α Δ Α Μ Α Σ .
Ό σ ο ν  κ α τα πλη κ τικά ! κ α ί ά ν  ε ίν α ι a i  έπ ιτυ χ ΐα ι τή ς χη μ εία ς έν  

τή  κατασκευή τ ε χ ν η τ ώ ν  π ο λ υ τ ίμ ω ν  λ ίθ ω ν , δ έ ν  κ α τώ ρ θω σ εν  δμω ς ή 
έπιστήμη αΰτη ν ά  δημιουργήση γνησ ίους ά δ ά μ α ν τ α ς  ék ιο ύ  ά ν θ ρ α κ ο ς , 
δστις ε ίν ε  τό  σ το ιχ ε ΐο ν  αύτώ ν.

Ή  ά ξ ια  τοΰ  ά δ ά μ α ν τ ο ς  δ έ ν  ε ίνβ  φ α ντα σ ιώ δη ς ά λ λ ά  π ρ α γ 
μ α τ ικ ή ,  δ ιό τι σ τηρ ίζετα ι έπ ΐ Ιδ ιο τή τω ν , ά ς  ούδείς ά λ λ ο ς  πολύτιμ ος 
λ ίθ ο ς  κέκτητα ι έ ν  τοσαύτη τε λ ε ιό τ η τ ι, κ α ί τ ώ ν  ό π ο ιω ν  ή έκτίμησις 
ά ν τα -τοκ ρ ίνετα ι πρός τ ό ν  β α θ μ ό ν  τή ς α ισθη τική ς άρεακείας ή ν α ίσ θ α -  
ν ό μ ε θ α  ά π έ ν α ν τ ι  τοό  θα υ μ α σ ίου  τοότοο τής φύσεω ς δημ ιουργήμα τος.

Έ ν  ά κ α τεργά σ τω  καταστάσει ό  ά δ ά μ α ς δ έ ν  έμιτοιεί ή μ ίν  βε
β α ίω ς ά ν τ α ξ ία ν  τ ώ ν  πρ ο τερη μ ά τω ν του το ύ τω ν  έντύ πω σ ιν  ■ ή έπι- 
φ ά ν ε ιά  του , εΐ κ α ί λ ε ία  κ α τά  τ δ  ιτλεΐστον, στερείται δμ ω ς λαμ πρό- 
τητος, ο ύχί σ π α ν ίω ς δ έ ,ε ίν ε  τρ α χ ε ία  κ α ί Ρ ηγμ ατώ δης, ή δ έ  στερεότης 
αότοδ  δ έ ν  ε ίν ε  π ο ϊώ  μ ε γ ά λ η , ώ ς ευκόλω ς θ ρ υ μ μ α τιζο μ έν ο υ  δ ιά  
σφυροκοπήσεως κ α ί μ ετα β α λ λ ο μ έν ο υ  ε ις  λ ε π τ ή ν  κ ό ν ιν  (άδαμ α ντό · 
κ ο ν ιν ). Κ α ί δμ ω ς α ϋτή  άκρ ιβώ ς ή έ λ λ ε ιψ ις  τής μ ε γ ά λ η ς  στερεότητος 
(ούχί τής οκληρότητος) ε ίν ε  προτέρη μα  τοΰ  ά δ ά μ α ντο ς , κ α θ ό τ ι ό λ ιθ ο 
γ λ ύ φ ο ς  δ ι’ έν ό ς  μ ό νο υ  κτυπήματος δ ό ν α τα ι ν ά  σχίση α ύ τό ν  κ α τά  
τά ς  έπ ΐφ α ν ε ία ς  τοΰ όκταέδρου, τούτο  δέ άρκεΐ δπ ω ς ό  ά δ ά μ α ς άμέαως 
ύ π ο β λ η θ ή  είς τ ή ν  λ ο ιπ ή ν  αότοΰ κα τεργα σ ία ν.

Μ ία  τ ώ ν  κ α λ λ ο ν φ ν  τοΰ  ά δ ά μ α ν τ ο ς  ε ίν α ι ή π α ν τ ελ ή ς  αϋτοΰ 
δ ια φ ά ν ε ια , ή έ λ λ ε ιψ ις  π α ν τό ς  χρ ώ μ α το ς  · έ ν  δέ  τ ό ν  π ρ α κ τ ικ ό ν  αύτοΰ 
πρ ο τερη μ ά τω ν ε ίν ε  ή έκτα κτο ς αύτοΰ σκληρότης κ α ί ή δύναμις- του 
χα ρ ά σ ο ε ιν  τ ή ν  ύ α λ ο ν  κ α ί ό λ α  τ ά  όρυκτά. Έ τ έ ρ α  δ α υ μ α σ ία  Ιδιότης 
τού ά δ ά μ α ν το ς  ε ίν ε  ότι, έκπυρούμ ενος π ρ ό τερο ν  κ α ί έκ τ ιδ έμ ενο ς  είς 
τ ά ς  ά κ τίνα ς  τοΰ  ή λ ίο υ , λ ά μ π ε ι ε ίτα  έ ν  τ φ  σκότει φ ω σ φ ο ρ ίζω ν , είς 
δέ τό  φ ω ς όρώ μ ενος ά κ τ ιν ο β ο λ ε ί παρουσ ιά ζω ν λ α μ π ρ ό τα τα  χρ ώ μ α τα . 
Ά λ λ ’ ‘ώ ς πρός τό  τελ ευ τα ίο ν  τοΰτο, ο ΐ έ ν  Π αριο ίο ις κατα σκευ ασ θέντες 
τ ε χ ν η τ ο ί·ά δ ά μ α ν τ ε ς  (p ierres d ’A ttsirich) ε ίν α ι  τοσ οΰτον τ έ λ ε ιο ι, ώστε 
μ ό ν ο ν  ή έξέτασις τή ς οκληρότητος -κα ί τοΰ  ειδικού βάρους, δπερ  έ ν  
τ φ  γν η σ ίω  ά δ ά μ α ν τ ι ε ίν α ι 3ή ·°  έω ς 36/ι ο , δ ύ ν α τα ι ν ά  π ρ ο φ υ λ ά ϊη  
τ ιν ά  ά π ό  άπάτης.

Τ ά  π ε ιρ ά μ α τα , ά τ ιν α  έ γ έ ν ο ν τ ο  δπ ω ς έξα κρ ιβ ω θή  ή .φ ύ σ ις  τοΰ 
ά δ ά μ α ν το ς , δ ιδάσκουοιν δ τ ι  τό  ό ρυκ τόν  τούτο  συνίστα τα ι έκ κ α θ α ρ ο ύ  
ά ν θ ρ α κ ο ς  κ α ί ε ίν ε  σ ό μ α  κ α ύ σ ιμ ο ν .

Ό  ά δ ά μ α ς εΰρίσκεται έ ν  τα ίς  Ί ν δ ία ις ,  έ ν  τή  νή σ φ  Κ ε ϋ λ ο ν , έν  
Β ρ α σ ιλ ίφ , έ ν  Ο ύ ρ ά λ  κ α ί ε ίς  ά λ λ α  τ ιν ά  μέρη. Έ ν  Β ρα σ ιλ ία  εύρέ- 
θ η σ α ν  κ α τά  π ρ ώ το ν  ά δ ά μ α ν τ ες  τυ χα ίω ς μ ό λ ις  έ ν  έτε ι 1727, έ ν ώ  
έ |  ά λ λ ω ν  μ ε ρ ώ ν  ά δ ά μ α ν τ ες  ή σ α ν γν ω σ το ί κ α ί π α ρ ά  το ϊς ά ρχα ίο ις

Ή  ζήτησις τ ώ ν  ά δ α μ ά ν τ ω ν  ά π α ιτε ί έ ρ γ α σ ία ν  λ ία ν  έπ ίπ ο ν ο ν  
κ α ί γ ίν ε τ α ι  ε ίς  ό λ α ς  τά ς  χ ώ ρ α ς  κ α τά  τ ό ν  α ύ τό ν  περί που τρόπον. 
Έ ν  τα ίς  Ί ν δ ία ις  ή ερ γα σ ία  αύτη γ ίν ε τ α ι  ώ ς έξή ς : Τ ά  έκ  τ ώ ν  λ ά κ κ ω ν  
έ ζ α γ ό μ ε ν α  χ ώ μ α τ α  τ ίθ ε ν τ α ι  είς μ ε γ ά λ η ν  ξ υ λ ίν η ν  σ κά φ η ν , ε ίτα  διά 
δ ιά  π ο λ λο ΰ  ϋ δα το ς ά π ο π λ ύ ν ο ν τα ι τ ά  π ερ ιττά  α ύ τώ ν  μέρη, έκ  δ έ  τ ώ ν  
έ ν α π ο μ ε ν ό ν τ ω ν  άναζητοΰνταΛ  ο ί ά δ ά μ α ν τ ες ·  ή κ α ί κ α τ ' ά λ λ ο ν  τρό
π ο ν ,  τ ά  έξορυσσόμενα  χ ώ μ α τα  τ ίθ ε ν τ α ι ε ίς  τ ιν α  π λ α τ ε ία ν  περιβαλ- 
λ ο μ έ ν η ν  ύπό τε ίχο υ ς  τρ ιώ ν  π ο δ ώ ν  ύψ ους, είς ή ν  δ ιο χετεύ ο ντα ι έπανει· 
λ η μ μ έ ν ω ς  ύ δ α τα  δπ ω ς ά π ο π λ ύ νω σ ι τ ά  π ερ ιττά  χ ώ μ α τα , τό  δέ ένα· 
π ο μ έ ν ο ν  χ ώ μ α  ξ η ρ α ιν ό μ ε ν ο ν  δ ιερ ευ νά τα ι κ α τό π ιν  πρός εΰρεσιν 
ά δ α μ ά ν τω ν .

Ο ύχ ί π ο λ ύ  δ ιά φ ο ρ ο ς , ά λ λ ά  μ ά λ λ ο ν  έπ ίπ ο νο ς  ε ίν ε  ή έ ν  Βρα- 
σ ιλ ίφ . ύπό  δ ο ύ λ ω ν  έκτελ ο υ μ έν η  έρ γα σ ία  πρός εύρεσιν ά δ α μ ά ντω ν . 
Έ ν τ α ΰ δ α  δ ιερ ευ ν ώ ντα ι α ί κ ο ίτα ι τ ώ ν  π ο τ α μ ώ ν , π υ θ μ έ ν ε ς  λ ιμ ν ώ ν .

κ α ί ά λ λ α  δυσερεύνητα έδ ά φ η . Τ ά  ό λ ίγ α  ΰ δα τα  τ ώ ν  π ο τα μ ίω ν  κ α τά  
τό  θ έρ ο ς  μ ετο χετεύ ο ν τα ι, ή  δέ  Ιλύς α ύ τώ ν, έχουσα π ο λ λ ά κ ις  βά θο ς 
6  έω ς ιο  π ο δ ό ν ,  ,ύ π ο β ά λλ ετα ι είς τ ή ν ,  ώ ς α ν ω τέρ ω , έργασία*" κ α τά  
τ ό ν  χ ε ιμ ώ ν α . Ή  έ ν  τα ίς  σκάφ α ις ένα π ο μ ένο υ σ α  ά μ μ ο ς , ά φ ' ής 
ά π επ λ ύ ν θ η σ α ν  ήδη π ά ν τ α  τό  π ερ ιττά  χ ώ μ α τ α , εξετά ζετα ι κ α τό π ιν  
κ α ί δ ιερ ευ νά τα ι μ ετά  πάαης ά κ ρ ιβ ε ία ς , ο ί δέ εύρ εθ έντες ά δ ά μ α ν τ ες  

‘ π α ρ α δ ίδ ο ν τα ι είς τ ό ν  ά ρ χ ιεπ ισ τά τη ν , δστις κ α τα γρ ά φ ε ι αύτούς έ ν  
β ιβλ ίο ις . Ή  άμοιβή  τ ώ ν  δ ο ύ λ ω ν  ε ίν ε  ώ ρ ισ μ ένη , δ ιά  τ ά  μ ε γ ά λ α  

• ευρή μ α τα · ά ν  ό  εύρεθείς λ ίθ ο ς  έ χ ε ι βάρος το ύ λ ά χ ισ το ν  ί7 κ α ρ α τ ίω ν ,  
ό  ευρώ ν α ύ τό ν  δο ύ λο ς ά π ελευ θεροδτα ι.

Ή  ά ξ ια  τοΰ ά δ ά μ α ν το ς  έκτ ιμ ά τα ι κ α τά  τό  β ά ρο ς, τό  χρώ μ α , 
τ ό ν  β α θ μ ό ν  τή ς δ ια φ α ν ε ία ς , κ α ί κ α τά  τ ή ν  έπεξεργα σ ία ν , ίδ ια  δέ  τή ν  
λ ε ία ν σ ιν ,  κ α θ ’ ή ν  π ο λ λ ά κ ις  ό  λ ίθ ο ς  χ ά ν ε ι  μ έ γ α  μέρος τού  άρχικοΰ 
του  όγκου . Λ ο γ ίζε τα ι δ έ  ή τ ιμ ή  τού ά δ ά μ α ν το ς  ώ ς έξή ς : Κ α τ ά  
π ρ ώ το ν  όρ ίζετα ; ή ώ ζία  ά δ ά μ α ν τ ο ς  έ χ ο ν το ς  έν ό ς  καρατίου  βάρος. 
Ά ν  ούτός έκτ ιμ η θή  λ .  χ .  200 μ ά ρ κ α ς τότε  ό  έ χ ω ν  6 κ α ρ α τ ίω ν  βάρος ά δ ά 
μ α ς άζίζεν, ούχί 6 X 2 0 0  ή το ι ιζ ο ο  μ ά ρ κ α , ά λ λ ά  6 χ 6 χ  200 ήτοι 
7200 μ ά ρ κ α . Μ έ ά λ λ α ς  λέξε ις , ε ίς  ά δ ά μ α ς έ χ ω ν  βάρος 6  κ α ρ α τίω ν , 
έχε ι ά ξ ία ν  6  φ οράς μ ε γ α λ η τέ ρ α ν , ή έξ  ά δ ά μ α ν τ ες  έ χ ο ν τ ε ς  έκαστος 
έν ό ς  καρατίου βάρος. 'Ω σ αύτω ς 20 ά δ ά μ α ν τ ες , έ χ ο ν τ ε ς  έκαστος ένός 
καρατίου β ά ρ ο ς , σ το ιχ ίζο υ ν  20  φ οράς 200 μ άρκα , ήτοι 4° ο ο  μ άρκα . 
Ά λ λ ά  είς μ ό ν ο ς  ά δ ά μ α ς έ χ ω ν  20  κ α ρ α τ ίω ν  β ά ρ ο ς , σ το ιχ ίζε ι 2 0 Χ  
20 X  200 μ ά ρ κ α , ήτοι 8ο,οοο μ άρκα . Π ρός έκτ ίμ η σ ιν  λ ο ιπ ό ν  ένός 
ά δ ά μ α ν τ ο ς  π ο λ λ α π λ α σ ιά ζετα ι ό  ά ρ ιθ μ ό ς  τ ώ ν  κ α ρ α τ ίω ν , ό  παρ ιστώ ν 
τό  βάρος το υ , έφ ' εα υ τό ν , ιό  δ έ  έ ξ α γ ό μ ε ν ο ν  τοΰ  π ο λλα πλα σ ια σ μ ο ύ  
τούτου π ο λ λ α π λ α σ ιά ζετα ι π ά λ ιν  επ ί τ ό ν  ά ρ ιθ μ ό ν , τ ό ν  πα ρ ισ τώ ντα  
τή ν  τ ιμ ή ν  έν ό ς  καρατίου ά δ ά μ α ντο ς .

Ε ν τ ε λ ώ ς  άχρ ώ μ α το ι, δ ια φ α ν ε ίς  ώ ς τό  δ ια υ γές  ύδω ρ ά δ ά μ α ντες  
εύρ ίσκοντα ι σ χετικώ ς ό λ ίγ ισ το ι κ α ί ε ίν α ι ο ί πο λυ τιμ ό τα το ι π ά ν τ ω ν . 
01  πλεϊατο ι έχουσ ι χρ ώ μ α , ή κ ίτρ ιν ο ν  ή π ρ ά σ ιν ο ν  ή έ ρ υ θ ρ ό ν , ή 
κ υ α ν ο ΰ ν , ή ε ίν α ι μ έ ν  δ ια υ γε ίς  ώ ς τό  ΰδω ρ ά λ λ ’ άποκ λ ίνο υ σ ι πρός 
τό  ύ π ό φ α ιο ν , ή τό  ύ π ο κ ίτρ ινο ν  χρ ώ μ α . Έ κ  τ ώ ν  μ ή  ά χ ρ ό ω ν  άδα- 
μ ά ν τ ω ν  ο ί ερυθροί ε ίν α ι,' μ ετά  τούς ά χρόους, ο ί π ο λ υ τιμ ό τα το ι, ο ί δέ 
κ υ α ν ο ί ο ί ευτελέσ τα το ι, έ ν ω  ο ί κ ίτρ ινο ι κ α ί ο ί πρ ά σ ινο ι έχουσι με- 
σ α ία ν  ά ξ ία ν .

Κ α τ ά  τα ΰ τ α , ο ί  μ ε γ ά λ ο ι  ά δ ά μ α ν τ ες  έχουσ ι μ ε γ ίσ τη ν  ά ξ ία ν ·  
οΰτω  λ .  χ .  ό  έ ν  τ φ  θ η σ α υ ρ ό  τοΰ  π ο ρ το γα λ ικ ο ύ  κράτους εύρισκόμενος 
άκα τέργα σ τος ά δά μ α ς, δστις έ χ ε ι 4  δ α κ τύ λ ω ν  μήκος κ α ί 3 δ α κ τύ λ ω ν  
π ά χ ο ς , έ χ ε ι ά ξ ία ν  ιεο ,οοο,οοο μ ά ρ κ ω ν  ό έ ν  .Π ετρ ο υ π ό λ ε ι ά δά μ α ς 
«Σανού» 5°ο>οοο ά ρ γ υ ρ ώ ν  ρουβ λ ίω ν , ό δ έ  ά δ ά μ α ς  «R egent ή Pitt» 
«Οΰ Λ ουδοβίκου ιε’. ή γο ρ ά σ θη  ά ν τ ί  3 ,375,000 φ ρ ά γ κ ω ν . —  Ο ί π ερ ι
φημότεροι ά δ ά μ α ν τ ες  τού  κόσμου ε ίν ε : ό  έ ν  Β ρα σιλείφ  τ φ  1853 
εύρεθείς «Άατήρ τή ς Μ εσημβρίας», όστις ζ υ γ ίζ ε ι  125 κ α ρ ά τια  κ α ί 
κ λ ίν ε ι  πω ς πρός τό  β ο δ ιν ό ν  χ ρ ώ μ α ·  ό  έ ν  τή  κα το χή  τή ς βασιλίσσης 
τή ς ’Α γ γ λ ία ς  ευρισκόμενος ά δ ά μ α ς  «Κ οχ-ι-νώ ρ ή το ι Ό ρ ο ς  τού  φ ω τός» , 
όστις π ρ ό τερο ν  μΛ · ε ίχ ε  βάρος 279^/ι6 κ α ρ α τ ίω ν , τώ ρ α  δ έ , έ ν ε κ α  
τής έπ α νε ιλη μ ένη ς  έπεξεργα σ ία ς ή ν  ΰπέστη , Ιθ δ '/iS κ α ρ α τ ίω ν · ό  
περσικός «Κ οχ-ι-νώ ρ» κ α ί ό  «Δ αρια ινούρ ή το ^ Λ ά μ π ο υ σ α  θά λα σ σ α »  
(252 καρ.)· ό  « Ο ρλώ β» όστίς ήγορά σ θη  ύπό  Α ικα τερ ίνης Β". ά ν τ ί 
4 )0 ,000  β ο υ β λ ίω ν  ό  έ ν  τ φ  βωσσ. θη σ α υρφ  «Σάχης» (86 καρατ.)· ό 
«Π ίττ» τή ς γ α λ λ ικ ή ς  δη μ ο κ ρ α τία ς (1363/4 καρατ.) · ό  έ ν  Β ιέν ν η  
«Φ λ ω ρ εντ ιν ό ς»  (139*/» καρατ,)· ό τή ς Δρέσδης (4 8 '/2 κ α ρ .) ' κ α ί ά λ λ ο ι  
τ ιν έ ς  μικρότεροι.

κ. Α. Κ. εις V adi H aifa . Σ ά ς εύχα ριατοΰμεν 
δ ιά  τ ή ν  φ ιλ ικ ή ν  συστασίν σας. Ό  τό μ ο ς δ ιά  
τ ό ν  ά γ γ λ ο ν  φ ίλ ο ν  ο α ς θ ά  άποσταλή. — 
κ. Ν. Δ . Β. είς Ζ η μ ν ιτσ έα ν . Έ λ ή φ θ η σ α ν  καί 
σάς εύχα ρ ισ τοΰμ εν. — κ . Γ, A. Α. είς '  Ροστό-

β ιον. Τ ό  γ ρ α μ μ ά τ ιο ν  έλ ή φ θ η  κ α ί σάς εύχαρι· | έγκα ίρ ω ς κ α ί σάς εύχα ρ ισ τοΰμ εν. —  Μ. Ξ . είς 
σ τοΰμ εν. — κ. Μ. Μ  είς Μ ελιτούιτολιν. Κ α ί Σεβαστούπολιν. Έ ν ε γ ρ ά ψ α μ ε ν  κ α ί σάς εύχαρι- 
α υ θ ις  τ ά  θ ε ρ μ ά  μ α ς συγχαρητή ρ ια . — κ. Γ. Κ. X. στοΰμεν θ ερ μ ώ ς  δι_ά τά ς  φ ιλ ικ ά ς  ένερΥ είας σας.
ε ίς  Θ εσσαλονίκην. Έ χ ε τ ε  ό λ ίγ η ν  ύπ ο μ ο νή ν . 
δεσπ. Θ. Φ . ε ίς  Κ ιυνστ/πολιν. Ε ίκ ώ ν  έλή φ θη

A. ΤΤ. είς Π ύ ρ γ ο ν . Τ ό  δ ε λ τό ρ ιό ν  
έλ ή φ θ η  κ α ί θ ά  σ υ μ μ ορφ ω θώ μ εν .

σας
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Xdprrp έκ των κατοατημάταρ rav κ. E dm . O b s t έν λαψίφ.


